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నరుడే ; నరునకు నిలువెల్లా విషమే” 


ట్ట న్య .. అని కడసారిగ పాము బుస్సుమన 
, .. నరుడు రోషపడి. ' నాదే సబబని 

( / 1" = 

0. రుజువుచేసియ నిను .చంపెద' నన 
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న [ననన స సత లా. "అజగరమందుకు కొడల నూచె. గ 






అ సమీపమునె ఒక _ఆపును గని స 
చా సమస్య నిడి ఏమి చెపుదువన 

'నా లేగలకును నోళ్ళుగట్టి నా 
పాలుతాగి తెగబలిసిన నరుడా! 
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గ్‌ సుం 
+ ల క స! సై 
సై శ న మ్య 1 జ 












టన 


కళా భా, లి 
న నా 


రర 
న గ్‌, 


లం 


శ 


| న్స 
ట్‌. స్మ / 
య! న్న ట్ల! 
(4! న్స గీ” 
నం సము టీ! 

టి స్యాం శీ షి . టు సట 

సై న య న | నము) న్ని 
స్స్‌ సు ఈ 


న్న | ్క ఇ టం, 
రు స్నా సమ 
క్‌ క్ట క 


న న! | 
మూ వ 


ముసలితనములో విసిరివే స్తివే 
కసవులేని యూ పరమీదను 

ఎంతటి పామును నరునే మించుచు 
ఇంత కృతఘ్నత చూపగలదె"” యన 
అవును కాదని ఎద్దును పిలిచి 

' నీవు బుద్దిగా నిజము చెప్పు” మనె, 
"జీవితమంతా పొలమును దున్ని 
జీవనసంపద చేర్చిన యొద్దును 
ముసలితనంలో కృతమఘ్న నరుడా! 
కసాయివానికి విడిచితివె” యన 
జంతుజ్ఞానం అంతేలే అని 
చెంతనున్న ఒక చెట్టు నడిగెను : 


ళా శ్‌ 


పా 










(గేయక థ) 





ము! 


* చివురులు పువ్వులు కాయలు దోచి 
చివరికి నను పొయిచేర్తువె!' యన నది 
హూత్తని సర్పం చచ్చేవరకూ 
చేతిసంచితో ఇట్టును బాదెను, 


ఐక 
ఇ" 
జను పము ఎన జనో క! 


నచ్చని సబబులు నరునికి చెపితే 


జ్‌ 


పిచ్చికుక్కవలె పీడాకరుడగు 


ళో 


అడిగరదా యని అ్మపియ సత్యం 
బుడిబుడి చెపితే భువికే మోసం. 














నన గ్‌ 
టి! ్షీ ల 
లా 
ల్‌ యా శతకల 
| వ 
నం / 


లో 
(లా 


జీ 
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లో క 


లో 


యం! 

లో కళని 

ల లాం 
లాల ల్ల 


డా? 
వ! 


క. 


ట్‌. 





. /. . 
1 | 
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న్‌ 
జనా 


ఖీ 


న టా అరిం తన నలం లా యా తాం హం లా 





అటవీీదిబొవు 
త రగ 


పంచపాండవులు వ్యాశసభ “వానుని హితవు(పప్రకార౦ హిండింబవనంనుండి 
బయలుదేరిపోయి వీకచ్మకపుకం [పవేశించి, ఒక (బాహ్మణుని ఇంటిలో కాపుర 
ముంటూవచ్చారు.. ఉన్న పైవుండి, ఒకనాడు అ ఇంట్లోవారందరూ దుఃఖంతో 
విలపించవం కుంతీదేవి ఎవులకు వినపడింది. ఆమె వారిదగ్గరకు వెళ్ళి 
' విమిట్‌ సంగతి” ఆని అడిగేసరికి వారిలా చెప్పారు : 

“అమ్మా !---ఏమన్‌ వెప్పేది మా అవస్థ? ఈవ్హూరికి సమీపాన అరణ్యంలో 
బకాసుకుడనే రాక్షనసుడున్నాడు.. వాడు ఊళ్ళమిద పడి జనాన్ని పీడిస్తూ 
వుండగా, నలుగురూ చేరి "అయ్యా, రాక్షసరాబా !---మెము వంతులువేసుకుని, 
రోజూ బండినిండా ఆవారపదార్టాలు మనిషితోసహా సమర్చించుకొంటాము. 
తృ ప్రిపడవలసిం'దని ఒప్పుదల చెసుకొని ఆనాట్‌నించీ అలానే జరిపిస్తున్నాము, 
రేపటిరోజు మావంతు. మాలో ఎవళ్ళు రాక్షసుడికి బలికావటమా అని 
గొడవపడుతున్నాము ” అని చెప్పాడు. 

అందుకు కుంతివేవి " అయ్యా |. మీరెంతమా తమూ దుఃఖించపనిలేదు. 
నాకు ఐదుగురు బిడ్ర్డలున్నారు. బాఠరంవరూ బలాఢ్యులు,. అందులోనూ ఠతెండవ 
వాడైన ఖీమ'సనుడు రాక్షసులను చంపడంలో ఘను. రేపటిరోజున మీబదులు 
మా ఖిమువే పోయివస్తాడు, పోయి వీమిచేస్తాడొ నే చెవృడమెందుకు, మీ కంటితో 
మీరే చూతురుగాని” అని నచ్చజెప్పగా వారు థైర్యంచెంది నోరంమానారు. 

కుంతిదేవి ఈ వార్త చెప్పటంతో నే ఖిమసేనుడు ఎగిరి గంతు వేశాడు, మరు 
నాడు ఒక పెద్ద బండినిండా దివ్యమెన ఆహారపదార్థాలు పట్టించుకొని, బా 
సురుడు ఉండె అడవికి చేరుకొన్నాడు. అక్కడ ఒక చెట్టుఃంద స్తిమితంగా 
కూర్చుని, భఖీమసెనుడు పదార్థాలను ఆరగించసాగాడు, 

అంతలో “ఎవడురా వాడూ!...” అని హుంకరిస్తూ బకానురుడు వచ్చాడు, 
నిర్లక్ష్యంగా భోజనంముందు కూర్చునివున్న ఖమున వాలకం చూచి ఉస 
డయ్యాడు. ఖఫీముడు వానికి మాటకుమాట బదులు చెప్పాడు, (కమంగా చేతులు 
కఠలిసినై. అతి పౌరుషంతో వారు పోరాడగా, (బబ్మాండమైన రెండుకొండలు 
డీకొన్నట్లు భూమి కంపించింది. చివరకు బకాసురుడు హతుడై నేలకూలాడు, 
ఈవిధంగా ఖఫీముడు ఆ రాక్షసుని పీడ లోకానికి వడిలించి, మెప్పుపొందాడు, 


. మ 

కు. త్రో త్తి ఠి ట్ల | ణి క తె ణ్‌ కా అ 
(సున మాటు. తో. వ ఆ . చ కనే! హాటా ే ల వ యని లు 
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పూర్వం (బహ్మదత్తుడు కాశీరాజ్యాన్ని పరి 
పాలించే కాలంలో బోధి సత్వుడు ఒక 
అందాల గిత్తగా పుట్టాడు. ఆగిత్త నల్లటి 
రంగుతో, చూడ ముచ్చటగా ఉండెది. 
ముచ్చటైన ఆ గిత్తను చూచి దాని యజ 
మానులు ఎంతో మురిసిపోయేవారు, 

ఆ గితను పెంచె యజమానులు ఒక 
పేదరాసి పెద్దమ్మ యింటిలొ కాపరంవ్రంటూ 
వచ్చారు. ఐతే, కొన్నాళ్లకు పారు ఆ'వూరే 
వదిలిపోవలసి వచ్చింది, అలా వెళ్ళిపోయే 
టప్పుడు వారు పెద్దమ్మకు ఇవ్వవలసిన 
ఇంటిజద్దకింద వారి నల్లగి తను ఇచ్చేశారు. 

పెద్దమ్మకు పెల్లలు అరు. ఈ సల్లగిత్తనే 
తన బిథ్ధలా చూచుకొంట్లూ ఆమె అల్లారు 
ముద్రుగా పెంచుకొంటూ ఉంది, 

బియ్యంకడుగూ, గంజినిళ్ళూ కలిపి 
పొట్టువేసి చక్కటి. కుడితి తయారుచేసి, 
ముద్రులొలిఇ నల్లగి త్తకు పట్టంచేది పెద్దము. 


అదినానా 


తనలా మం 
చవర? నా 
మావ చన అతనా టు 


గడ్జోపరకలతో డాని వళ్ళంతా తోమెది. 
రోజూ-కాలవకు తీసుకుపోయి శుభంగా 
కడిగేది. 
కొంటున్న ఆ నల్లగి తను పెధమ్మ ఎన డూ 
ధా అని బీ ౮ ఛెట 
కట్టుకొయ్యుకు క ఫ్రేయరుగదు. 
సల్లగిత్త ఎదుగుతున్నకొద్ది దానికి చిట్టి 


చిటి కొమ్ములు మయులుచుకువచ్చినై. అది 
రి! ల్‌ 


ఇంత మక్కువగా సెంచు 


తొడిపశువులతో ఉఊరంతటా స్వెచ్చగా 
తిరిగేది. క్ముర వాళ్ళు దానిపైన ఎక్క సర 
దాగా స్వారిచె సదాళ్ళు. దాని గంగడతోలు 
దువ్వి వానితో ఎన్నో ఆటలు ఆడేవాళ్ళు, 


_ ఆ నలగిత 
ర్త” జాని 


ఎంతో (శమపడుతున్నది. నను 
డ్‌ బ్బు సంపొదించిపెడిఖఠే ఆమె (శమ 
తగ్గించినదాని నవుతానుకదా.!” అని. అటు 


వంటి ఆలోచన తట్టగానె, అది ఎలాధనం 


ఎం ల 





నా మా 
జత నాం న మె శ శక్‌. 
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న్ను 


క్‌ స ల ల 

కాయి 

క. పు 

స స్‌ు న శ లళ్టీ స ల లా సం న జం య న 
క తాం తధా ణ్‌ 


వ | ల్‌ 
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| క క 
న్స నా జ వ లా. 
ల! గ న లా బాద. రా తే న్‌్‌ 
మ? నాం వన న లకర 





సంపాయించడమా అనే చూపుమీదనే 
ఉంటూ వచ్చింది, 

అలావుండగా ఆ పూరికి, ఐదువందల 
బండ్రపెన ధాన్యం ఎక్కించుకుని ఒక వర్త 
కుడు వచ్చాడు. ఆ బండధ్రన్నీ నాటుబాట 
మీవ బాగానే నడిచినై. కాని మధ్యలో ఒక 
ఏరు దాటవలసివచ్చింది. ఆ వీరంతా 
యినుకమయం, 

ఎంత [1పయత్నించినాా ఆ యిసుకలో 
పర్తకుని ఎద్దు ఒక్కటి లాగలేకపోయింది. 
అందుచేత బండ్రన్ని వీటిగట్టున నిలబడి 
పోయినై. కొతకౌత ఎడ్లను తెబ్బంచి బండ్లు 


లాగించిచూచారు, లాళభంలేకపోయింది. 


ప్రయాణాల చందమావు 


టంట నా 





ఈ సమయంలో బోధిసత్వుడై నటువంటి 
నల్లగిత్త ఏటికి అవతలగట్టున తోడిపశువు 


అతో మేస్తున్నది, ఆ మేసే పశువుల 


మంవలో తన అవసరానికి పనికివచ్చే ఎద్దు 
లున్న వేమోనని వర్తకుడు చూడవచ్చాడు, 


చూడగాచూడగా, ఆ వర్తకుని దృష్టి 


నల్లగి త్త పైన పడింది. "ఈ గిత్త అసామా 
న్యంగా కనిపిస్తున్నది. దీని సాయంతో నా 
బండ్లను సులుపుగా ఏరు దాటించవచ్చు ” 
అని అతని మనసుకు తోచింది. 

వెంటనే అక్కడ పశువుల కృురవాళ్తతో 
“ఒరే అబ్బాయీ! చా నల్లగిత్త ఎవరిదిరా ? 
వీనిస్‌ కాస్సెపు ఎరువిస్తారా? నా బండ్లను 
ఏరు చాటించాలి. కోరినంత ధనమిస్తాను ల్‌ 
అన్వాడు ఆ వర్తకుడు. 

ఇందుకు ఆ పశువ్రులక్కురవాళ్లు "తినుక 
పోయి మీ బండ్లు తోలించుకోండి బాబూ |! 
దీనికి యజమానికూడానా !* అని చెప్పారు. 

వర్తకుడు -దాని ముక్కులకు తాడు 
వయించి లాక్కుపోజూచాడు. కాని న్ది 
గిత్త నలుసంతమెరయినా కడిలిందికాదు. 
దానిని కదపటం ఎపళ్ళపల్లా కాలేదు. 

అపుడా వర్తకుడు గిత్తను అర్హంచెసు 
కొన్ఫాడు. ' తన కష్టానికి తగిన భృతి ఏదో 
కావాలని ఈ గిత్త అపెకిస్తున్న ట్టున్నది' అని 
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తలచి, ఇలా అన్నాడు : 'వృషభరాజా (వ 
నా ఐదువందల బంజ్లనూ ఏరు దాట్‌లచు, 
సాయపడితే బండి ఒక్కింటికి రెండెసి వర 
హాలచొప్పున వెయి జరబవాలు న్‌కు బహు 
నంగా సమర్చించుకొంటాను !'అన్నాడు. 
వ ర్తకుడు ఈమాట ఆనసిఅనడంత్‌ నె నల్త 
గిత ఉఆత్సాహంతె ఉఆరకలెస్తూ ఆతిని బండ్ర 
వద్రకు పొయి నిలజఒడింది. నలగితను పర్త 
కుని థాన్యపుజండికి పూన్నారు. ఒక్కవిను 
రున ఆది ఆ ఇసుకలొ బండిని లాగి అవతలి 
గట్టుకు చేర్చింది. ఇదెమోస్తరుగా ఆ ఐదు 
వంవల బండ్రనూ అవజలిగట్టుకు చేర్చింది, 
పని తిరిపొగానె వరకుడు ఒక పాడవు 
పాటి పటీలోొపల ఐదువందల వరబవాలు 
పెట్టి ఆ పట్టీని నల్రగిత్ర మెడకు కట్టాడు. 
ఇలా కట్టగా నె బొధిసత్వుడు ఆలో 
చించాడు: “ఈవర్తకుడి 8 ధుర్చుద్ది 
పుట్టింది. మాట తప్పపాయాడు.. సరె, 
కాని $” అనచెప్ప, విజగట్టుమిద తను 
చేర్చిన మొట్టమొదటి బండికి ముందుగా 
నిలబడి అటకాయించింది. దానిని కదప 
టానికి ఎవళ్ళకూ తరంకాలెదు. 
అప్పుడు తెలుసుకొన్నాడు వ ర్తకుడు--- 
"ఓహో! ఇది నోరులేని జంతువే ఐనప్ప 
టికీ ఎంత తెలివైనవీ! నేను ఇస్తానన్న 
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యు 
సొమ్ములో సగమే మెడకు కట్టిన సంగతి 
(గహించింది”* అనుకొని, తక్కిన ఐదు 
వంవలవర శోలూ పెట్టి మరొకపట్రి తయారు 
చేసి దానినకూడా నల్లగిత్త మెడకు తగి 
లించి :. "రాజా! నీ కష్టానికిగాను నేను 
వాగ్దానంచేసిన వెయ్యివరలోలూ ఇవిగో 1” 
అంటూ గప్టిగా. కట్టి వెశాడు. 
వర్తకుడు ఈ పని చేసినతక్షణమే నల్ల 
గిత్త వెయ్యి వరవోలూ గఅ రెండుపట్రిలూ 
గలగల మోగిస్తూ, తన-తల్లి ఐన పెద్దమ్మ 
దగ్గరకు ఒక్క అంగలో పరుగుతిసింది ! 
నల్లగి త్త పరుగుతిసూవుంకే దాని మెడ 
నున్న పట్టిలూ, అవి చేస గలగల శబ్దమూ 
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తంట హం సఫా. 
చిన్నబిడ్డలకు వింతగొలిపినై, మామూలుగా 
దానత ఆఓలాడటొనికి వాళ్లు దగరకు రాబో 
యారు. ఐతే, నల్లగిత్త వాళ్లను వరిచేర 
నీయలేదు, అది ఇప్పడు తల్లివదకు పొయే 
తొందరలో ఉన్నది. అందుచేత తనతో 
మామూలుగా ఆఅటకాడుకునే చిన్నబిడ్డః అను 
తప్పించుకు తిన్నగా పోయి తన తల్లి 
ఎదట నిలబడింది. 

ఒకటా, 


| 


లెండా !---ఐదుపందల బండ్లు 


ఒకేసారిగా యినుకదాటంచిన ఆ నల్లగి త్త. 


అలసిపోయివున్నది. అది వీదో గొప్ప శరిర 
కష్టం చెసివచ్చినట్లు దాని వాలకమె చెబు 
తున్నడి, కన్నులు రెండూ చింతనిప్పుల 
లాగా వారబడివున్నయి 
అలా అలసివచ్చిన తన నల్లగి త్త కంట 
పడగానే పెద్దమ్మ దానిని చేరదిసె, దువ్వి, 
సదతిర్చసాగింది. మెడ దువ్వుతున్నప్పుడు 
పట్టలు రెండూ పెద్దమ్మకు కనివంచినై. 
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అవిచూచి పెద్దమ్మ “ ఇవన్నీ ఎక్కుడివే 
నాబంగారు కొండా [ల 


అని ఆశ్చర్య 
పోతూ ఉండగా పశువులక్కుర వాళ్ళు పచ్చి 
జరిగిందంతా చెప్పారు, 

అప్పుడామె కళ్లనిళ్లు పెట్టుకుని, * ఎంత 
(శమపడావు తండీ నాకోసం!-- ఎందు కీ 
నాఖాలన్ని? నేనేం చేనుకుంటాను? నువు 
కడుప్పులొ చల్ల కదలకుండా, నాకు కళ్ళ 
వేడుకగా ఉంటావని అనుకుంకు, లేనిపోని 
కష్టాలు పడుతున్నావే!...రా, బిడ్డా రా 11” 
అంటూ, అప్పుడు పెద్దమ్మ నల్లగి త్తకు వళ్లు 
నొప్పులు తిసిపోయటట్టు నూనెనాస్‌, వెడి 
వేడి నిళు ఆరారగా పోసింది, ఎచ్చవెచ్చటి 
గంజి పొసి తాగించింది. 
ఉపచారాలు చేసింది. 

ఈవిధంగా బొధిసత్వుడు తల్లిబుణుం 
తిర్చుకొన్న మరికొంత కాలానికే ఇప్పుడున్న 
నల్లగి త అవతారం చాలించివేశాడు. 
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[| ఖమవర్మ మకాం దేవపూర్‌లో., కరుణను ఐజలవంతంగా మతఠెవరికో యిచ్చి వివాహం 
శై సేటంచుకు నిర్ణయించాడు, ఈ రహన్యం విన్న విజయవర్శ్మ, చందదుర్గాధిపతితో 
కలిస్‌ ఖమపర్మ నివసించే భవనంమీద దచాడిచేగాడు. దాడి ఏఫలమయింది, చందదుర్లా 
ఫ్‌పత్‌ గాయపడ్డాడు, విజయవర్శ్మ తిరిగి తన సివానం చేరాడు,._ఇక ఉదివండి| 


విజయవర్మ తన అనుచరులందరిని ఆ 
పాడుపడిస స్మృతంలో సమావెశపరిచాడు. 
ఖిమవర్మ బారినుండి కరుణను రక్షించే 
టందుకు మారాంతరాలు ఆలోచించ 
సాగారు. ఖమవర్మ కరుణను ఎవరికో 
ఇచ్చి రహస్యంగా వివాహం జరపబొతున్నా 
డనే విషయం ఆఅ కిందటిరాతి తాము 
చాటుగా విన్న సంభాషణనుబట్టి తెలిసి 
పోయింది. అయిత, ఈ బలవంతపు పెళ్ళికి 
అంగీకరిస్తున్న ఆ వరుజెవరు ? 
"వాడెవరో తెలుసుకోవాలంకు యూ 
స్మతంలో కూర్చుని క బుర్జాడితే లాభంలెదు. 





అప్పుడుగాని తలియదుో అన్నాడు పడవల 
పానయ్యు. 

“భేష్‌, భేష్‌ ! పానయ్యా, నువ్వు బుద్ధికి 
బృహస్పతివయ్‌ 1” అన్నారు అంతా. 

“* బాగానే వుంది ఆలోచన, కాని, పిల్లికి 
గంట క ర్రైటెవరు?”' అన్నాడు విజయవర్మ, 

“ ఇంకెవరు ? మనిద్దరమె. తెలిసిందా? 
బయలుదేరు 1” అంటూ లేచి నిలబడ్డాడు 
పొానయ్య. 

విజయవర్మ తన అనుచరులకు 
“జాగర్తగా మనులుకోండి ' అని. హెచ్చరిక 


సళాసరి ఖమవర్మ భజనంలోకే జొరబడాలి. 
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కఠిసి బయలు 
డు, పానయ్యు స్థాసరి అరణ్యంలో ౩ 
దారితీశాడు, కొంతదూరం కాలిబాటల 


వెంట సాగినతరవాత, 


చేరా [ము 


పానయ్య ఆ బాట 
తపి ప్పెంచి విజయవర్మను జకానొక- గుబురు 
చెట్టులా తినుదుపోయాడు, 
పట్టపగలె ప. వున్న 
ఆ చెట ట్రమథధ్యలా | పాన తన నివాసాన్ని 
విజయుడికి హమాతాను అల్లిబిల్లి 
అల్టుకొన్న ఆతవితిగల మధ్యన కొన్ని 
షా పరిచి, వాటిమీద చింకి 
చాపలతో ఒక చిన్న గదిలాగా తయారు 
చేశాడు అతను. 


షట టాం టంట 


మకాము వాల మానా నాలను 


1 లంట నం 


“ఇవేనా గృహం. బాగా వుందా !” అని 
అడిగాడు విజయవర్మను, 

౮శను;.న్‌ గృహాన్సి చూసేటందుకు 
రాలెదు. కరుణను విడిపించడం ఎలాగో 
ముందు ఆలోచించాలి, నువ్వు చెప్పుకానన్న 
యం ఏమిట€ి*+*' "అని గద్దించాడు 





ఆఅ ఉపా 


చ విజయవర్మ, క కోపంగా. 


పానయ్య నవ్వుతూ, అక్కడపు న్న 
చింకిచాపల కిందనుండి కొన్ని పాతగుభ్రలు 
బయటికి లాగాడు. అనుమానంగా చూస్తున్న 
విజయుడికి వాటిని చూపుతూ-.__ 

"మనం ఖమవర్మ ఖవనంలో జొర 
బడాలంకేు మారువేషాలతో ఎల్ఫాల్సిందే, 
అన్నిటికన్నా తేలికగా అమదేది సన్యాసి 
పెగ్గా కావలసిన చొటుకల్హా జొర 
బజేందుకు ఆ వేషం అవకాశ 
అన్నాడు పానయ్య,. 
ఈ పుపాయం ా 
నచ్చి ది. పానయ్య తస వషం నిమిషాల 
మ మార్చుకున్నాడు. కామాయవస్తాాలూ 
మెడలొ రృ్ముదాకమాలాా చెత కమండలం 
-=చూడగా హిమాలయాలనుంచి అప్పుడే 
దిగివస్తున్న యతిశ్వరునిలాగా తయా 
రయ్యాడు, విజయవర్మకుకూడా అదెవెషం 
బాగా అమరింది. సన్యాసి వేషాల్లో ఆంచక్రగా 


వేషం, 


త్య అ క్‌ 
మిస్తుంది 


*చం౦ ల న్‌ా. ము తత టలు లలి 


న: వము టనమ వకు టు క మమల... 


సైమా 


న. 


అమరిపోయిన వాళ్ళిద్దరూ ఒకళ్లకేసి ఒకళ్లు 
చూచుకొని నవ్వుకున్నారు. 

“ జసీతారాం !” అన్నాడు పానయ్య. 

“ జైసీతారాం.!” అన్నాడు విజయవర్మ,. 

“' ఎందుకైనా మంచిది--ఈ 'జైసికా 
రాం' తోపాటు ఇంకా ఒకటిరెండు వాక్యాలు 
కేన. గుర్తుపెట్టుకో. ' అలగ్‌ నిరంజన్‌ ” 

“సర్వం కల్మషం (బ్రహ్మం న్‌ అన్నాలు 
పానయ్య, 

పడవలపానయ్య అమాయకత్వానికి 
విజయపర్మ సవ్వుకున్నాడు. వ చ్చి రాని 
మాటలను నాటిక అందిసట్టుగా అనేయడమే 
తప్ప వాటిలోని అర్ధం, భావం, పావ్నిత్యం 
పానయ్యకేమి అవగాహన అయినట్టులేదు. 

ముందు పానయ్య దారితియగా, వెనకనే 
విజయపర్మ బయలుదేరాడు. - వారుసరా 
సరి ఆ అడవి దాటి నర్మదానప తిరానికి 
వచ్చారు. అక్కడ పడవలవాళ్ల కోలాహలం 
అపరిమితంగా ఉంది. 

“రాతి నా పడవని కాజేశారు. అది 
పత్తాలేకుండా పోయింది. ఆ దుర్మార్లు 
లెవరో తెలిస్తే నిలువునా 1పాణాలు 
తి సేద్దును” అన్నాడు ఒక పడవల అసామీ. 

అతనిచుట్టూ చేరినవారిలో చాలామంది 


లబదేటోరఐంఫలో ఉన్నారు. మా.పడవ- పోయిం 


టంట 


కో అ యుంపములటోటులాాోోయు. 


ఆ గుంపును సమీపించాడు, 


దంకేు మా పడవ పోయింది అని చెబుతూ 
పరుషవాక్యాలు పలుకుతున్నారు. ఇది 
చూడగా ఉన్నట్టే వుండి విజయవర్మకి 


భయంకూడా పట్టుకున్నది: కొంపతీసి 
విళ్ళల్రోఎవరైనా తమను గుర్తు పడతా 
రేమోనని, 


“జె -సితారాం!” అంటూ పొనయ్య 
“ బిడలారా ॥! 
టగా 

వమిట్‌ గోలఅంతా ?” అన్నాడు. 

ఈ ప్రశ్నతో పడవలవాళ్లంతా పానయ్యని, 
విజయవర్మని చుట్టుముట్టారు. అసలే గుండె 
బితుకుతోవున్న విజయుడికి, ప్రారపాటువల్ల 
పానయ్య రహస్యం ..కాస్తా బయటపథేస్తా 


టంట చ రంయదవరూ చం తహ టాట్‌ 
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ఠి 
ఆక్‌ 
శా 


(|: 








డేమో అని అనిపించింది. అయినా యింత 
దాకా వచ్చింతరవాత తను చేయగలిగిం 
దేముంది ? చూస్తూ వూరుకున్నాడు. 
-*న్రాత్రి గాలీవానలో మా పడవలను 
ఎవరోగాని కాజేశారు. అవి యిప్పుడు 
ఎక్కడ వున్నవా, ఆ చోరులెవరో కాస్తంత 
అంజనంవేసి చెప్పగలవా నాయనా? 
నిమేలు మరవం ” అన్నారు పడవలవాళ్ళు. 
'"' యాీాపాటిదానికే అంజనా అెందు 
కయ్యా బిడలారా ?” అన్నాడు పడవల 
పానయ్య. తరువాత చెయ్యెత్తి నర్మదా 
నదికి ఆవలనున్న దేవపూరుకేసి చూపుతూ 
+ మ్సీ పడవలన్నీ నర్మదానది గర్భంలో 


కటట నట అంటట 4 


, - వున్నయి. వాటిని దొంగిలించిన చోరులు 


అదుగో, ఆ కనబడే భవనంలోనే వున్నారు, 
తెలిసిందా ?” అన్నాడు. 

ఈమాటలు వడపలవాళ్ళలో ఎక్కడ 
లేని రోషాన్ని పుట్టించినై. "పదండి |! 
పదండి!!! ఆ చోరుల్ని హతమార్చాలి, 
మన కడుపుకొట్టారు, దుర్మార్గులు! వాళ్ళను 
బతకనివ్వకూడదు 11” అంటూ ఎవరిచేతికి 
అందిన అఆఅయుథం వాళ్ళు తీసుకున్నారు, 

ఇదంతా ఎంతో చొద్యంగా చూస్తున్నాడు 
విజయవర్మ. పడవలపానయ్య యు క్తికి, 
సందర్భశుద్ధిక అతడు లోలోపల - ఆనం 
దిస్తున్నా---వి పారపాటుమాటవల్ల అసలు 
రహస్యం బయటపడుతుందోనని భయ 
పడుతూనే ఉన్నాడు, 

“ బిడ్డల్లారా ! తొందర పనికిరాదు” అని 
హెచ్చరించాడు పానయ్య. “"మా ఇద్దరినీ 
నది అవతలజఒథ్డుకు చేర్చండి. దేవపూరు 


లోని ఆ భవనంలో విడిది చేసివున్న, 


సామంతుల గుట్టుమట్లన్ని తెలుసుకు 
వస్తాం. తరువాత మీ పగ తీర్చుకోవచ్చు ” 
అన్నాడు. 

" ఐతే బాబులూ! మీరు మళ్ళీ ఎప్పుడు 
తిరిగివసారు ?” అని ఆతతంతో అడిగారు 
పడవలవాళ్ళు, . 


ఇాజాజలంళళి చందమా ను కాకా 


క తా రా రాల తారలా లం లట 





శ్ర 
" 
+ 
స్‌ 


ల (౮ [ల ల 






లీ 


క ఎర ఎయాాయాయూలవారవాయాఛచనారినాలవూ ధూధనాలవాయూళ 
టంట 


“ ఎప్పుడోనా ! వెంటనే. అన్యాయాలకు 
పాల్పడిన మనవంటి అమాయకులకు 
న్యాయం కలగచేయటమె. మా విధి, 
మమ్మల్ని ముందు నదిదాటించండి. 
మరొక్కమాట ; ఆ భవనంలోనుంచి నది 
ధాటివచ్చే భటులనెవరినై నాసరే, మెం తిరిగి 
వచ్చేవరకు ఇక్కడనే బంధించివుంచండి!”” 
అంటూ ఆజ్జయిచ్చాడు పొనయ్య,. 

ఈ మాటలకు పడవలవాళ్తంతా పర 
మానంద భరితులయ్యారు. "మన పాలిట 
దేవతలల్లే వచ్చారు ఈ యతిశ్వరులిద్ధరూ" 
అనుకున్నారు. వెంటనే ఒక పడవమీద 
విజయవర్మనూ, పానయ్యనూ ఎక్కి౦చి 
నది దాటించారు, 


మ... సబా యతనననుు సే, పకన ఆ నాాసబనీలి. “- శు "బన్ని “'ముంననౌొ బనఖటెతచొ నా మ్నోననీననేమూాల లా 


ఇరా కాన్ని 9 జో తక న హా ఆసా ఉనా ఆజా అట 


ా. 


భవనంలో భీమవర్మ బస చేసివున్న 
(పాంతాన పడవనిలుపుచెయించారు విజయ 
వర్మా, పానయ్యా. అక్కడ భవనమంతా 
కోలాహలంగా వుంది. వందలాది జనులు 
పోగయ్యారు. భవనంళోపలినుంచి మంగళ 
వాద్యాలు వినబడుతున్నయ్‌. 

్‌్సిటో పెళ్ళికి వి ర్పాటులాగుంది, 
కరుణను బలవం౦ంత౦గా యువరిళకో 
కట్టబెట్టబోతున్నారు 1” అన్నాడు విజయ 
పర్మ, 

ఈ మాటలేమి పట్టించుకోకుండా 
పానయ్య ' జెసీతాఠరాం”* అనుకొంటూ 
జనంలో కలిసిపోయి, ' భవనంలోకి దారి 
తిశాడు. విజయవ ర్మ రదూడా పొనయ్య 
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లాగానే 'జెసీతారాం” అనుకొంటూ అతనిని 
వెంబడించాడు, 


విజయవర్మ అనుమానం "నిజమే అని 
తేలిపోయింది. భవనంలో అటూ యిటూ 
తిరుగుతున్న దాసదాసిజునాన్ని చూసినా 
అక్కడ పోగైన జనం చెప్పుకునే మాటలు 
విన్నా--ఇది కరుణకు జరగబోయే బల 
వంతప్పెళ్సి అని తఅలుస్తూనేపుంది. మరి 
వరుజెవరో'? 

విజయవర్మను బాథిస్తూవున్న ఈ సంశ 
యంకూడా ఇస్తే తేలిపోయింది, రంగు 
రంగుల పస్తాాలు ధరించ్చి'విలువగల ఆభర 
ఇాలతో వుస్న ఇద్దరుముగ్గురు వ్యక్తులు ఒక 


ల. 
వక్కగా చేరి కేరింతలు కొడుతున్నారు, 
“జసతారాం * అంటూ పానయ్య వారిదగ్గ 
రకు ఎళ్ళి నిలబడ్డాడు. 

“ఓ పో ' యెవరో సాధువులలాగా 
ఉన్నారే! మన (ప్రశ్నలకు బళ్ళు జవాబు 
చెప్పగలరేమో చూతాం ” అన్నాడు వాళ్లల్లో 
ఒకడు. 

పానయ్య కమండలం పెకెత్తి “బిడల్లారా! 
ఏమిటోయ్‌ మీ సందేహం?” అని గంభీ 
అడిగాడు. విజయవర్మ పక్కనే 
నిలబడి చూస్తున్నాడు. 

౯ కబంధవర్మతో కరుణ వివాహం నక 
మంగా జరుగుతుందా ?” అని (ప్రశ్నించారు: 
వాళ్ళు. 

“అలాంటి సంశయం మీకేల కలిగింది?” 
అని అడిగాడు పానయ్య నొసలు పైకెత్తి, 
కళ్ళు పెద్దవిచేసూ. జ 

“తికాలజ్ఞులెన మీకే ఆ కారణం తెలిసి 
ఉండవలసిండి. అయినా మీది చండీదాను 
ముఠా కాదుగదా ?” అన్నాడు ఒకడు. 

ఆ మాటలతో విజయవర్మ గతుక్కు 
పానయ్య మాతం .ని బ్బ 


రంగా 


మన్నా డు. 
రంగాల 

శ్‌ బిడ్డా! నువ్వు మాట్లాడేది మాబోటి 
(తికాలజ్ఞులకు తెిలియందికాదు. [దోహీ, 


పులులు చం నో వు జామా 


కి 
టన న సవళానసానే 





రానా తా టై 


బందిపోటు దొంగలనాయకుడూ అయిన 
చండీదాసుతో మమ్మల్ని కలపడం మహా 
పరాధం. ఇందుకు నిన్ను శపించవల 
సింది. కాని _[పథమత ప్పుగాక్షమిస్తున్నాము” 
అన్నాడు గుద్దెరచెస్తూ,. 

పానయ్య ఇలా అనేసరికి ఆ ముగ్గురు 
వ్యక్తులూ హడిలిపోయారు. "' క్షమించండి 
మహాత్తుల్లారా 1” అంటూ వారు పానయ్యా 
విజయవర్మల పొదాలమీద పడ్డారు, 

“లేవండి, లేవండి పిచ్చివాళ్ళల్లారా |! 
కమించాం ” అన్నాడు పానయ్య, ''హిమా 
లయాలలో అరువదేండ్డు తపస్సుచేసింది, 
మీబోటి మూర్చులవ ల్ల నిందలు మోసే 
థతందుకు ల “పొండి, క్షమించాం. కరు 
౯ఏతో కబంధథవర్మ వివాహం నిరాఘాటంగా 
జరిగిపోతుంది *” అని అంటూనే అక్కడి 
నుండి బయలుదేరాడు పానయ్య, 


విజయవర్మకు విపరీతమెన కోపం 
వచ్చింది. కబంధవర్మనుగురించి లోగడనే 
అతడికి కొంత తెలుసు, 'యాఖభైయ్యో పడి 
నడుస్తున్న కబంధవర్మకూ, కరుణ కూ 
వివాహమా ? భిమవర్మ తలపెట్టిన ఈ 
దుండగాన్నుంచి కరుబును ఎలాఅయినా 
కాపాడాలి * అనుకొన్నాడు. విజయపర్మ, 


పానయ్య ఊరికే ' జసతారాం” అంటూ 


పదళవాపాాాాాాాలాణ చందమా మ. ౪౫ 
ట్ర 


బలి" రాల మ ల మాలి. 
ల. యలు. నా 





భవనమంతా కలయతిరుగుతున్నా డు, 
సన్యాసుల వేషంలో వున్న వారిద్దరిని, వి 
రాజభటులూ అటకాయించలేదు, ఐహిక 
సుఖాలను ఆశించనివారిని చూస్తె ఎవరికీ 
అనుమానం ఉండదుకదా | 

కాసేపు అలా తిరిగినతరువాత విజయ 
వర్మ పాసయ్యను పక్కకుపిలిచాడు, 
జనసమ్మర్హం లేన్‌ ఒక ఏకాంతస్థలం౦లో 
ఇద్దరూ కూర్చున్నారు. ముందు కర్తవ్యాన్ని 
గురించి చర్చ ప్రారంభించారు, 

(ఈ పెళ్ళిని ఎలాఅయినా నిలుపు 
చేయాలి.. వెంటనే మసం స్మతం చేరటం 
మంచిది, అక్కడనుండి కొంతమందిని 


రలు 


జో 


తతా అంటానా సంలు పుాాాపప 


తీసుకు రాపచ్చు ” అన్నాడు విజయవర్మ. 
“ అదేమీ లాభంలేదు. ఇంకొక్క అర 
గంటలో పెళ్ళివారంతా అడవిలోని గుడెకి 
తరలివస్తారు. గుడిలోనే వివాహం. మసం 
మనుషులను వెంటబెట్టుకుని తిరిగిపచ్చే 
టంత ప్యవధి లేదు” అన్నాడు పానయ్య. 


“అయితే కరుణకు ఈ ముసలివాడితో 


బలవంత ప్పెళ్ళి జర గవలసింబచేనాళే 
అన్నాడు విజయవర: కోపంగా, 
నవ్వాడు పానయ్య, తరవాత విజయ 


వర్మకు సంజ్ఞచేసి, దూరాన గోడను అను 
కొని నిలబడివున్న ఒకనిని చూపించాడు, 
విజయవర్మ అశ్చర్యానికి మెరలేకపోయింది, 


అలా గోడపక్కగా నిలబడి పండ్రియర్పాటు 
లన్న కనిపెట్టచూస్తున్న వ్యక్తి చంతదచాను 
అనుచరుడు. విజయవర్మ చుట్టూ కలయ 
జూసి ' జైసితారాం * అంటూ అతడిదగ్గరకు 
వెళ్ళాడు. తరువాత వంగి, అతడి హై 


7 షటాఖా 


రెఖలను పరిక్షస్తున్న వాడిలా నటిస్తూ--- 
ఒక అరగంటలో పెండ్రిముఠా అంతా 
అడవిలోని దేవాలయానికి వచ్చేస్తారు. 


వ్యవధి లేదు, ఈ సంగతంతా తొందరగా 


క్ష్‌ 


చండీదానుకు తెలియపరుచు” అన్నాడు. 
వాడు నివ్వెరపోతూ “మీరెవరు? అన్నాడు 

“ నేనెవరో తెలియడంలేవా? పోన్సీ ఆటీ 
మంచివె. ముందు తొందరగా చండ్‌వాను 
దగ్గరకు పో[” అన్నాడు విజయవర్శ్మ,. చండీ 
దాను అనుచరుడు తలవూపి, 
నుండి చకచకా వెళ్ళిపోయాడు. 

కా స్ఫెపటికల్లా పెళ్లివారంతా అడవిలోని 
దెవాలయానికి బయలుదెరారు. మంగళ 
వాద్యాల కోలాహలం, గుంపులు గుంపులుగా 


అక్కడ 


చయూడవ చ్చిన జన సందడీ---అంతా 
గంపరగోళంగా ఉంది, పానయం విజయ 


లి 
వర్మ లుకూడా వాళ్ళతోపాటు దేవాలయానికి 
బయలుటెరారు, --(ఇంకా వుంది) 








గ. 


| ( 
క ఇ ష్‌ ఇ... 
టా టు మా సనన మే న తులు. స 






జ ర్క ముఖం తో బహుముఖౌాలు 


చితమెస ఈ బొమ్మ చూడు... ఇందులో నివు అక్కలేనన్ని రకరకాల ముఖాలు 
చ్మితించవపచ్చు. ఎలా అం'కే ; ముందు ఒక మంచి ఉల్లిపార కాగితం తీసుకో, 
పెన్సీలుతో సరీగా వచ్చేటట్టు ఈ,బొమ్మ జాగర్తగా దిద్దు. డిద్దిసదానిని సిఠా 
చెయ్యి, ఈ ఉల్రిపార కాగితాన్ని ఒక అట్టకు అంటంచు, 

అంటిచడంలో మెలుకువ ఉన్నది. ముందుగానే అట్టకు జిగురు రాసి, 

= శాగితాన్నీ దానిపైన పెట్టి, ముడతలు రాకుండా నున్నగా వుండేటట్టు సర్దు. 
ఇది బాగా ఎంతినతరువాత 
ఎాఎకంక్‌క ఉల్పిజార కాగితం 
తీసుకో. వానిని అట్టమిద పెట్టు. 
సరీగా మభ్య్వని, అనగా * ఈ 
నక్షతం గుర్తువుస్ప చొట ఒక 
గుండుసూది గట్టిగా గుచ్చు. 
అప్పుడు ఏదో ఒక టోపీని కాగి 
తంమిచ దిద్దు, ఇది. అవతలకు 
తిప్పి, ముఖంవున్న చోటున సరిగా 
పెట్టి ముక్కు దిద్దు. మళ్ళ ఇవ 
తలకుతిప్ప, మరొక ముఖంలో 
నించి. కన్నులు దిద్దు. అలానే 
మళ్ళి తిప్పి, ఇంకొకముఖంలో 

వుంజ నరు దిద్దు. ఇలాచేయగ్సా చక్కటి ముఖం ఒకటి ఏర్పడుతుంది. 
ఒకొకఠ్క_ ముఖంలోనుండి ఒకొక్క ఆవయపంతిసి దిద్రటంవల్ల హా బొమలో 
కనిపింబెవే గాక, అనెక మైన కొత్త కొత్త ముఖాలు వర్చడటానికి ఏలుంది; కొన్ని 
ముఖాలలో సుంజే మినాలు దిద్దడం మానివేస్‌,'టొపిలకు పక్షియీకలు యొుదలె 

నవి, అలంకారంచేస్తై దొరసానిబామ్మలుకూణా సులువుగా ఏర్చడతాయి. 
ఈ [టిక్కు చేయటానికి ముఖ్యం---గుండుసూటి కదలకుండా స్థిరంగా 
ఉండెటట్టు గుచ్చాలి. మెత్తటి నల్ల పెన్సిలు ఉపయోగించాలి, దిద్దెటప్పుడు 
ఎక్కువగట్టగా నొక్కకూడదు, - 












జ “ఖన 1 సేతు వేప సనన జ. క. జు కీ మి 



























ఏక. త వం కర నం నం ల బైట త్‌... పన ననన వసనం కిన వను లేన సస ర గాల! తా 
వపను నం టన టం కిచవ్‌తనల.: పే కం నక సంకా 





పూర్వకాలమందు శూరపద్ముడు అనే 
రాక్షసుడు ఉండేవాడు. వాడు మహా శకి 
పంతుడూ, [కూరుడున్ను.. వాడి థాటికి 
తట్టుకోలేక, సమ స్తలోకాలూ గడగడలాడినై. 
దేవతలు సైతం వణకిపోసాగారు. 
దేవతలేకాదు, అఆ రాకసరాజు కంటబడ 


రుండా దేవేందుడుకూడా తల దాచుకో 
వలసిన గతి ఏర్పడింది. అందుచేత దేవేం 
(దుడు సరాసరి భూలోకానికి దిగివచ్చి, 
ఎవళ్ళూ తనను అనవాలు పట్టలేనట్టుగా 
ఒక అరణ్యంలో వెదురుపొాద రూపంలో 
అవతరించాడు, 

కొంతకాలానికి వేసంగి వచ్చింది. అడవి 
లోని చెట్లన్నీ. ఎండిపోయినై. ఐతే దైవాంశ 
కలధిగనుక, వెదురుపాదమాత్రం పచ్చ 
గానె నిలిచివుంది. అప్పుడు వేవెందుడు 
ఆలోచించాడు :; 'మండుకుపోయే ఈ వెసం 
గిలో తోడి చెట్లన్నీ ఎండిపోవటం, నేను 





మట్టుకు పచ్చగా ఉండటం విడ్రారంకాదా ! 
ఇందువల్ల నా ఉనికి సులువుగా బయటపడి 
పోతుంటే. ఇప్పుడు నేను నా పలుకుబడిపల్ల 
గంగను భూలోకానికి తెప్పించగలిగితినా 
నా గుట్టు బయటపడకుండా వుంటుంది 
ఈ రూపంగా పరమిశ్వరుని అరాథించు 
కోవటానికికూడా విలవుతుంది” అని. 

ఈ సిశ్చయంతో దేవేరదుడు వినాయ 
కుళ్లు ,పార్టించగా, గణుపతి (_పత్యక్ష 
మయ్యాడు. ఇందుడు తన కోరికను వెల్లి 
డించాడు. వినాయకుడు దేవెందుని కోరిక 
తీర్చుదామనే వుద్దేశంతో చూడగా, . ఒక్క 
అగస్త్యుని కమండలంలోమ్మాతం నీళ్ళు 

వంటనే గణపతి కాకిరూపం తాల్చి 
అగస్త్యుని ఆ్మశమానికి చేరుకొన్నాడు, 
అక్కడ అగస్త్యమహర్షి మహాతపస్సులో 
మునిగివున్నాడు, కాకిరూపంలతో ఉన్న 





అమ్మీ 





గదోశుడు చడీచప్పుడు చేయకుండా, ఏమి 
ఎరుగనట్లు బెళ్ళి మహర్షి కమండలం 
లోని నిళ్లు కాసిన్ని వాంపేసి పారిపోయాడు! 

అప్పుడు అగస్తుని కమండలంలో జలం 
వరదలె భూలోకానికి పారింది. అది పోయి 
పోయి, దేవేంద్రుడున్న అడవిని ఆతని 
మారుర్లూపంల్‌ ఉంటున్న వెదురుపాొదను 
రూడా' తడిపివేసి ౦ది, 

కొంత సెపెనతరువాత అగస్త్యుడు చూచు 
కరుంకటే కమండలంలో నిటిచుక్కయినా 
లేదు. అల్లంతదూరాన, కమండలాన్ని దొర్లిం 
చుకుపోయిన కాకి మాతం కనబడింది. 
బుషి దానిని వెంటతరిమాడు, కాని అది 
ఆయనకు దొరకలేదు సరికదా, పదు 


నాలుగు భువనాలూ తిప్పింది. 

అప్పుడు మహర్షి అది సామాన్యపు కాకి 
కాదని (గ్రహించి, దివ్యదృష్టితో చూచాడు, 
నిజం తెలిసింది, అగస్త్యుడు గణపతి వైప్పు 





తిరిగి, 


ఖఇ 


న్‌ (పణవస్వరూపా 1_._.నీవెందుకు 
పరుగులెత్తడం? లోకక్షేమంకోసం 
వఎసిన ఈ మహ కార్యం నాకూ సమ్మతమె, 
ఐతే నా పూజాపురస్యా ఇాలకు అప్పుడు 
కమండలువులో నిటిబొట్టయినా లేదే, 
ఎలా? అనేసరికి వినాయకుడు వెంటనే 
తన తొండంతో నీళ్లు పట్టుకవచ్చి అగస్త్యుని 


గ 


రీ 


“కమండలువులో వదిలాడు. 


తొలుత వినాయకుడు అగస్త్యుని కమం 
డులువులోనించి దొర్లించగా వెల్లువలై 
భూమిమిద :పారిన నీరే ఈనాటి ' కావేరి” 
నదిగా వెలిసింది. 

ఆ తరువాత, అరుతలలతో సుబహ్మణ్య 
స్వామి జన్మించ్చి లోకకంటకుడైన శూర 
పద్ముఖ్ధి సంహరించాడు. ఈనాడుకూడా 
విటా సుబహ్మఖణ్యస్వామి ఉత్సవంలో, 
శూరవపద్య్ముని కథ నడుస్తూనే 
వుంటున్నది, 


నంహార 





రంగులుమార్చ ఊసర వె.ల్లి 

లోకంలో, ఇప్పుడన్న నూట మరి కాస్సేపటికి లేకుండా వుంటారు చాలామంది, 
అలా మాట నిలకడలెకుండా తరుచు అభ్మిపాయాలను మార్చవాళ్షును "రంగు 
మార్చారు” అని అంటారు. ఈ "రంగు పూర్చడం ” అనే వాడుక ఊసరవెల్లి 
నుంచి పుట్టింది, జంతువులలో రంగురంగులు కలవీ, రంగులు మార్చగలిగిందీ 
ఊసర వెళ్లి ఒక్క కే అసి చెప్పపచ్చు. 

ఇఠా రంగులు మార్చగలిగే శక్తి సదుపాయమూ నృష్టకర్త దీనికి ఎందు 
కిచ్చాడు ? అనేది ఒక సమస్య, పరిసరాలనుబట్టి వాత్‌కి అనుకూలంగా అమరి 
పోయినట్టయి* ఎజంతుపుకైనా 
రక్షణ ఎక్కువగా వుంటుంది. 
అటువంటి రకభణకోసమే 
ఊసర ఎక్లి రంగులుమార్చడం, 

హా ఊసర వెల్లి తొండ 
జాతికి చెందింది. 'తొండముటిరి 
ఊసరవెల్లి” అని తెలుగులో 
ఒక సామెతకూడా వున్నది. దిని 
చర్మంనిండా రం(థాలున్నై. 
ఇపన్సు అతి దగరదగ్రరగా 
ఉంటవి. విటిలో చితమెన 
చిన్న అణువులు వుంటాయి. విటిపల్ల ఎలుగు దాని శరిరంపైన సోకిసప్పుడు 
అంతా తెల్లగా కనిపస్తుంది. కొన్ని రం[థాలలో నూనసెవంటి పడార్థాలున్నవి, 
అఆరం(థాలు మన కంటికి పసుప్పపచ్చగా కనిపిస్తవి. మరికొన్ని రం[థాలలో 
ఊదా యెరుప్పు రంగులు గల మరికొన్ని వదార్జాలున్నవి. అప్‌ మసక ఆ రంగు 
అతోనే కనిపిస్తవి. ఇన్నిన్ని రంగులతో (పకాశించే ఊసర వెల్లి శరిరం ముడుచు 
కున్నా విప్తుకొన్నా తభుకుతభళుకుమని మెరుస్తూ చృితంగా కనిపిస్తుంది. 

ఈ రంగులు మారడమనిది ఊసరవెల్లి యిష్టానిస్టాలనుబట్టి వుంటుంది. 
ఐనా, యట సతోష్టస్టతులుకూడా తాని రంగులు మారడానికి కొంతవరకు 
కారణాలే అయివుంటున్నాయి., 


జ 
జ 
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ఆరావళి కొండలలో 'అండ్వా” అనె 
అడవి, ఆ అడవిలో ఒక పల్లి, ఆ పలైైకు 
సమీపంలో ఒక జొన్నచేను. ఆ మేనిలో 
మంచెపైన కూర్చునివున్న ఒక పగ్బెనిమిదేళ్ల 
బొలాకుమార్తె పిట్టలను తోలుతూవుంది. 

కేకలువేసుకుంటూ పరుగెత్తి వస్తూన్న 
మనుష్యుల కోలాహలం వినిపించింది. 
'ఎమిటిచెప్మా? అనురుంటూ అమె 
మంచెపై నిలబడి చూసింది. ఆమె చూస్తూ 
వుండగానే పెద్ధ అడవిపంది ఒకటి పాణ 
భీతితో పరుగెత్తివచ్చి గుబురుగా వున్న ఆ 
జొన్స చెనిలో దూరి దాగుకొన్చది, దానిని 
తరుముకుంటూవచ్చిన వాళ్ళూ వారిని వంట 
బెట్టుకువచ్చిన రాజకుమారుడూ చేనుదాకా 
వచ్చి ఆగ్శి పందిని బయటకు రప్పించటం 
ఎలాగా అని ఆలోచనలో పడ్డారు. 

అప్పుడు మంచెపైనున్న కన్య, "పంది 
కోసమా చూస్తున్నారు * అంది. ' కొను” 


లైన్ల 


భత వాయ క 

న నాడు స్నా క 
గ క్ష ప క న టి 
ల్‌ బడ టా నాం 





ఆన్సారు వాళ్ళు. చివర పదునుగా చెక్కిన 
ఒక కరను పెరికి దానితో ఆమె పందిని 
అఆయువుపట్టున ఒక్కపోటు పొడిచేసరికి 
అది గిలగిలా తన్నుకొని చచ్చిపోయింది, 
అప్పుడామె దాని తోక పట్టుకుని బరబరా 
చేలోంచి యీడ్చితిచ్చి, రాజకుమారుని 
ముందు పడవేసింది. 

వేటలో తాము చంపదలుచుకున్న 
మృగాన్ని మరెవరైనా పాడిస్తై రాజకుమారు 
అకు కోపం రావటం, అలాగ పొడిచినవాళ్ల 
(ప్రాణాలు సైతం తీయించివేయడం 
మామూలు, - కాని అఆ రాజకుమారునికి 
మాతం ఆ కన్యపైన అలాంటి కోపమేమీ 
రాలేదు. అమె సొహసానికీ బలానికీ ఆతడు 
మెచ్చుకుని, తన మెడలోని ముత్యాలహారం 
ఆమెకు వేయబోయాడు, 

ఇందుకామె విడియపడుతూ, "నా 
కెందుకండి ఇటువంటి హారం! ఏమ౦త 





పాఠలంకి వెంకటరామచం[దమూర్తి 











ఘనశార్యం చేశానని ?...' అంటూ, .విన 
యంగా పక్కనింబె పోయి, మంచెిఎక్కి, 
యథ్మాపకారం పిట్టలను తోలుకోసాగింది, 
రాజకుమారుడూ పరివారమూ మృగాన్ని 
చంపలెక్క, చానిని తరుముకురావట౦లో 


అలసెపోయారు, సమీపంలో ఒక సెలయేటి 
ఒడ్రున విిశమిద్రా మని కూర్చున్నారు. 
కూర్చునివుండగా, ఒక మట్టివుండ రివ్వున 
వచ్చి, రాజపుత్రుని గుజ్జం కాలికి తగిలింది. 
* ఎవరుచెప్మా ఈ పని చేసింది* అని వాళ్లు 
నలుదిక్కులా చూడగా వడిసెలతో రాళ్లు 
రువ్వి పిట్టలను తొలుతూవున్న పిల్ల కన 
"పడింది. అప్పుడు పరివారంలో ఇఒకడు'పరు 


పపాత చంద మౌవము 
వ్‌ 


వ శపపామక త నంటుటాటాాం నటట 
గెత్తి వెళ్ళి పిల్లతో “అమ్మాయీ, నువ్వు అపరా 
థధంచేశావు ! ఎవరున్నారో చూసుకోకుండా 
ఇలాగ రాళ్లు రువ్వవచ్చా?' అన్నాడు. అమె 
వెంటనే మంచె దిగి, జొన్నకంకులు కొన్ని 
చేతపట్టుకవచ్చి రాజకుమారుని. ముందు 
పెట్టి, “నా తప్ప మన్నించండి; ఈ కంకులు 
ఆరగించండి * అన్నది, రాజకుమారుడు 
కోపింఛక 'ఫరవాలెదులే' అంటూ అమెను 
పంపివేశాడు. 

రాజప్పుతునిక కోపంరాలెదుకాని, తక్థిన 
వాఖ్ళకిమా[తం అమెఅంఘే మనస్సులో 
ఇదిగానే వుంది. మకాముకు పోదామని 
రాజప్పుతుడు లేచాడు, తీరా పరివారంతో 
గుళ్జాలెక్కి బయలుదెరేసరికి ఆ కన్య, నెత్తి 
పైన ఒక పాలకుండతోనూ ' రెండువైపులా 
రెండు మెకపిల్లలతోనూ వనూ వారికి యెదు 
రయింది, 
పరివారంలో ఒకనికి 
ఆమెను బెదిరించాలన్న కొం కుబుద్ధి 


రాజప్వుతుని 


పుట్టింది. కళ్ళెం వదులుబేసి రికాబులతో 
గుజ్టుంపక్క లు నొక్కి, వాడుడానిని ఆ కన్య 
మీదకు దుమికించాడు. ఆమె కంగారుపడి 
పక్శకు తప్పుకో బోతుందని అప్పుడాయె 
బద్రలెలే "తమాషా 


పొాలఅదుండ కిందప 


ష్‌ [| 





చేశాడు: కాని ఆ బాలిక చాలా తెలివైంది. 
వాడి టక్కరితనాన్ని అఇక్సే _గహించింది. 
తొణుకూ బెణఖుకూ లేకుండా, ఆ గుజ్జానికి 
అడ్డంగా తస మేకపిల్రలలో ఒకదాన్ని చల్లగా 
వదిలింది. గుజఖ్జుం బెదిరి ఆ శూరశిఖా 
మణిని నేలపైన పడవేసింది! ఆ పడుచు 
చెక్కు చెదరకుండా, చుక్కుయినా పొలు 
తొణకకుండా మేకపిల్లలను తోలుకుంటూ 
విమియెరగనట్లు తనదారిని తను పోయింది. 

ఈ ఏినోదమంతా కనిపెట్టి చూస్తూవున్న 
రాజకుమారుడు ఆ బాలికను పిలిచి, 
'అమ్మాయీ!-ని వెవరవు?” అని అడిగాడు. 

' నా పేరు కురుందేవి " అన్నదామె. 

“మీ కులం? 

' రాచకులల ?” 

' మీ యిల్లైక్కడ ?” 

“ఆ కనపడే పల్లాలో.” 

"మి తండి నొాకమారు మా మకాముకు 
రమ్మని చెపుతావా? అన్నాడు రాజప్పుతుడు. 

“అలాగే” అంటూ ఆమె తన. దారిని 
పోయింది. రాజపుత్రుడు పరివారంతోకూడా 
మకాం చేరుకున్నాడు. మరునాడు రాజ 
కుమారుని మకాముకు ఒక వృద్దుడువచ్చి, 
'“ ఎమయ్యా !- మా పిల్లతో చెప్పు నాకు 
థబురుచేసింది నీవేనా * అన్నాడు. 


వ్యూ 





' జాను, కురుంటేవి 'తందడి మ్రిరేనా? 
అన్నాడు రాజకుమారుడు, ఆ వృద్ధుని 
గుట్టలు మాసిపోయి చిరుగులతో ఉన్నాయి, 
వాటినిబట్టి అతడు చాలా పేదవాడని బెల్ల 
ఐనా అతడు నెరసిన కోర 
మిసాలు సర్దుకుంటూ రాజకుమారుని 
పక్కనె కూర్చొని సమానఫపాయిగా నంఖా 
షణ మొదలెట్టాడు, పరివారానికంతకూ 
ఆశ్చర్యంవేసింది. రాజకుమారుడు మాత్రం 
ఆ వృద్దుని సాహసానికి మెచ్చుకుని, 


ఉయింది, 


కొంత సిపైెన తరవాత “ అయ్యా, మీ కురుం 


దేవి నాకు రాణిగా వుండటం మీకిష్టమేనా ౪ 
అని అడిగాడు. 





శ ల ట్‌ క్‌ 


నో 
ననన తం. 
1 








ఆమాట వినేసరికి పరివారమంతా 
1 ఈ పేదవాడి కూతురునా రాజకుమారుడు 
పెండ్లి చేనుకోవటం[ అని విస్మయం 
పొంచారు. 'ఇంతకంకునా అని ఆ వృద్దుడు 
ఎగిరి గంతేసి కూతురుని తెచ్చి రాజ 
పు [తుని పాడాలముందు నిలబెడతా డను 
కున్నారు వాళ్లంతా, రాని పృద్దుడలాంటి 
పని యెద్‌ చెయ్యలేదు సరికద్హా.విమాటా 
చెప్పక అలాగ ఉఊరకొన్నాడు, 

రాజకుమారుడు చిరునవ్వుతో, నెను 
మివార్‌ రాణావారి కుమారుళ్ణు ! యువరాణా 
హరసింగుని!!* అన్నాడు. అందుకు 
వృద్దుడు, “శాలును, అందుకే నేనూ 
సందేహిస్తున్నాను” అన్నాడు. ఆశ్చర్యంతో 
యువరాణా, “ఎందుకు సందేహం? 
అన్నాడు. 

ఈ (ప్రశ్నకు వృద్దుడు, “మాకు గల థన 
మళ్లా శౌర్యం, వారుషమున్ను. ఇంతకు 


స్స 


మ తూ 


ర కొ న్‌ 
| నన న కన గ! ౯ [1 బ్‌! 


(సం ంంంలటుట ల స సంటంటన 
మించి మరి యేమీ లేదు” అన్నాడు. 
* వేనుకోరింది అమెలోని శౌ ర్యథనం 
చూబె 1!” అన్నాడు యువఠాఖా, 


'' అకైతే నా కభ్యంతరం లేదు. పిల్ల 


ఇష్టం తెలుసుకొని కబురుచేస్తా*”” అంటూ 
వృద్ధుడు లెచివెళ్ళాడు. 

ఆ రోజున కురుందవిని బెటిరించబటోయి 
గుజ్జంబువనుంచి కిందపడ్డ రౌతు పక్క 
వాడితో, “"ఈముసలివాడికి ఎంత కొక్కో!” 
'“మెటథ్లిగా 
మాటాడు! యువరాజుకు వినవపడిందం కే 
మన [పాణాలు నిలబడవు, ఆయన రాణా 
వారితో వియ్యమందబోతున్నాడు, ఏమను 
కున్నావ "అని మందలించాడు, 

వాడన్నట్ట కురుందేవికి హరసింగుకి 
అత్రి వెఖవంగా వివాహమెంది,. ఇ చంప 
తులకు పుట్టనవాజే శతృభయంకరు డని 
అనిపించుకున్న రాఖా హమర్‌సింగు, 


అన్నాడు. (వప క్క వాడు. 





క బార్‌ చరా రా త 





ల్‌ షే 


| 
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స్‌ 


స్రూర్వకాల అమందు [శప తిఅనెవ హభక్తుడు 
ఉండేవాడు. ఆయన సకల శాస్త్రాలూ నేర్చిన 
వాడు, సాథుపుంగపుడు, మంచి వైరాగ్యుడు. 
ఆయస సతి ఇ్యామలాంబ, శ్యామల భర్తకు 
అనుకూలవతి, పతి ప్రత, ఉత్తమురాలు, 
పూతచారి[త, గొప్పజ్ఞాని. 

అ పుణ్యదంపతులకు లేకలెక పర 
(పసాదుజైన ఒక నసుప్పుతుడు కలిగాడు. 


త్త 
వానికి లోకవిలకఖుంలగా  ' పషేక్‌ఫరీప్‌* అని 
మరు పెటి అల్లారుము దుగా,. అపురూపంగా 
వ కీ 
పెంచుకొంటున రు. 


ఇలావుంతగా ఒకనాడు, బేవార్చనకోసం 
పూజాపుష్పాలు తినుకుపడద్రామని శ్‌పతి 
బయలుదేరి. అడవికి వెళ్ళాడు. అక్కడ 
పువ్వులు కోస్తూపవుండగా గొప్పదైన విషసర్ప 
మొకటి ఆతనిని. కాటువేసింది, 
గబగబ ఇంటకి చెరుకొని, స్పానంచేసికొని, 
భగవ ధ్యాన 90తో తులసిత్‌ర్థం 


(గిపతి 





పుచ్చు 
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కొన్నాడు భార్యను పెలిచి, జరిగిన వృత్తాంత 
మంతా చెప్పి, ఏరమార్థతత్వంల ఉపదే 
నించాడు, మూటేళ్ల కొడుకును చేరపీసికొని, 
వవించి, అటుతరవాత పరమేశ్వరుని 


గీ 


న సాన్నిధ్యం చెరుకొన్నాడు. 
'“విదివ్‌లానం తప్పదుకదా గ అనేసంగతి 
మల దుఃఖం దిగమింగు 


గురుకు రాగా, సౌర 


కొని బాలుళ్లా ఐదేళ్ళవరకు జాగర్తగా 
పెంచింది, 

మక్‌ క సరీ దు హరినామ సం రనలలొ 
పౌ మ సం న మహ భక్తు 
తయా డూ సన సడ ఫపరిదు. ఒకరోజున 


శై! భగవంతుని 
అందరూ అనెకవిధాల వర్షించి పొగడు 
తునార ? ఆయన "నాకు కనబడజేమ 7?” 
అని పట్టంచాడే అందుకు తల్లి] మా క 


తపస్సు చెసిన వార;కి (చిహరి (పత్యక్ష 


ళారు కీ భ్యా = 


మప్తుతాడని పెద్దలంటారు ళా అని చెబ్బంది. 





మ! 
గ | 
టా | 


నీ ॥ క్‌ 
జ 


క / 
[110011 [| 
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వుంఘే తల్లి యిచ్చిన రొట్టె తినవచ్చుకదా 





అంతట బాలభక్తుతెన ఫరీదు (పపంచ 
విషయాలన్నిటీని వడలివేస్తి అరత్యాలకు 
పోయి, ఖూరతపస్సు చవేయటటానికళని 
మయలుదేరాడు, 


అలా బయలుదేరిపోతున్న తన 
ముదుకుమారునికి (పమకొటి తలి జక 

[0 - ౬ భా 

ల! సం య వళ జ ఐతే మ 
రొ 'ల్ఫైము క్క లసియిచ్చింది. తె ఆ 
రొశ్సులో ఉప్ప్తుఐనావేయక్క చప్పగా 
స న! 
తయారుచేసింది, తల్లి యిచ్చిన ఆ రొట్టె 
ముక (ను నడుముకు క ట్రి పెట్టుకొని ఫరీదు 
అర వ్యాలకు పోయాడు, 

అక్కడ అతడు త్మివంగా తవ స్సు 
(పారంభించాడు. ఆకలిబావ ఎక్కువగా 


[॥ పోయాడు, తరువాత. చెట్లఆకులు దూను 
కొని ఆకటిబాథధను మాన్పుకొంటూ, అలా 


ఎంతకాలమో:. తప స్పు చేకాడు. "ఐనా, 


భగవంతుడు కానరాలేదు, 
షెక్‌ఫరీదు -పట్టు వదలక మరింత 


ఇ 


ఆభంగా తపస్సు చెయసాగాడు, కొన్నాళ్లకు 


ఎముక పర్తకుడు ..వివోమూటలు బండి పైన 


వేసుకొని.ఆ దారిన పోతూ బడలిక తీర్చు 
కొందామని అక్కడ వి్నిశమించాడు. ఫరీదు 
అతనిని కుశల్మప్రశ్శలు వేస్తూ, మూటలకేసి 
చూచాడు, 
చూడ గానే, 
మూటలైతే ఎంతబాగుండును! నావ ద్ద 
నున్న రొట్టెకు అద్దుకు తినవచ్చుకదడా” 
అని మనసులో ఒకభాపం కలిగింది. కలిగి, 
" మూటలలో ఏమున్నదండీ ? అని ఫరీదు 
అడిగాడు. ఇందుకు వికటంగా వర్తకుడు 
గ అవన్ని ఇనుకమూటలయ్యా "అన్‌ బదులు 
చెప్పాడు. అటుతరువాత వర్తకుడు ఇంటికి 
పోయి తీరా మూటలు విప్పిాచూచుకునే 
సరికి అకనేముంది? వాని; నోటివా క్యం 
ఫలించిందా అన్నట్లు అ మూటలతో అంతా 


అనసుకే కాసపచ్చింది | 


జం ఆశ జనన శీను ఈం చంలదమాము గ అతత ఈ 


ఫై 


యట? కసా “కుకు! ఎ నసలన న న వాకు లయ బయయెాాతుదప3 ల 


రె 


“అవన్ని చక్కెర: 





ఇ యయ యనే ఎ సనమ ను. 


శకరరేలా దా ఆ శ్నళారంతకా ల! 


వర్తకుడు గుంజెబాదుకొంటూ, వెంటనే 
తన మూటలతోసహా ఫరీదువథద్రకు 
శిరిగివ చ్చి, ఆతని కాళ్ళపైన పడ్డాడు. 
“* మహత్మా!-- నా చక్కెర మూటలన్ని 
ఇనసుకమూటలుగా మారిపోయినై. నిన్ను 
ఎటకారం బేసినందుకు తగినశాస్తి 
అయింది, నొ కమించు” 
మంటూ వేడుకొన్నాడు. అందుకు ఫరీదు 
" నాయనా [--నెనేమీ ఎరగనోయి * అంటూ 
ఎన్సోవిధాల వర్తకునికి నచ్చజె స్పా డు, 


ఆఅపశనాథభం 





ఎలక చెప్పనా అతడు సమ్మ అదు. 
అప్పుడు ఫరీదు. వ.ర్తకునితో-” అయ్యా! 


నామాటచేకనే నిజంగా నీ చక్కర ఇసికగా 
మారిపోయిందా ? అలాన అయిసట్టయిళే, 


1శీహరి కృపవల్ల ల పుడు ఆ ఇసిక మళ్ళి 


చక్కెరగా మారిపోవుగాక!' అని అనగానే 


'అ ఇసికమూటలన్ని మళ్ళి చక్కెరగా 
మారిపోయినై. పరకుడు సంతోష౦ చి, 


శ 


ఓ 


శే 


ఫరీదుకు కాపలసిన చక్కర యిచ్చి ఇంటికి 
వెళ్ళిపోయాడు, 

ఆ తరవాత షెక్‌ ఫరీదు కఠిన నియ 
మాలతో మళ్ళి తపస్సు 
నీహరి దర్శనమీయలెదు. (శీహరి కృప 


కలగనందుకు విచారించి, ఫరీదు ఇంటికి 


,మురలి పోయి, నిస్పృహతో తల్లినిచూచి 


సాగించాడు. ఐనాొ' 


బడ్చాడు. తల్లి శ్యామల సంగతి అంతా 
తెలుసుకుని కొడుకును తల నిమురుతూ, 


జడలుకట్టిన అతని తలనుంచి ఒక చిన్న 
జడ పట్టుకులాగింది,. అప్పుడు ఫరీదు 
“అమ్మా! ఇప్పటికి నేను సగం చచ్చి 
వున్నాను. నన్నింకా ఎందుకు బాథధిస్తావు ? 
అని (ప్రశ్నించాడు. 

అందుకు తల్లి “బిడ్డా !---ఒక్క చిన్న 
జడ పట్టుకు ల్నాగితేనే నీకింత నొప్పి 
కలిగించే నీవు తపన్సుచేసే కాలంలో 
ఆహారంకోసం చెట్టనుండి ఒక్కొక్క ఆకూ 
దూసినప్పుడు వాటికంత బాధ కలిగి 
ఫప్తంటుందో ఆలోచించావా? నీవు చేసిన 


త నటన క పాం భ్‌ ఈ గర 0 నేనో సరస నా కంత త్‌ *! 


“తర్‌ 


శా 


1“. శతశో చానా న తన వలనో హె నవా నేన్‌ వలన లా 








రా 


తపస్సు హింసతో కూడుకొన్నది, పైగా నివు, 
తపస్సు చేస్తున్నాకూడా నికు .రొఫ్టైమచి 
చక్కెరరుచీ మనసులో మెదులుతూనే 
ఊఉన్నవాయె! అటువంటప్పుడు భగవంతుడు 
గుడు. ఎలా (పసన్నుఉవుకాడు? అని అన్హుది. 

ఆఅ వెంటనే ఫరీదు, తల్లి 
(ప్రకారం మళ్ళి అతవులకు పోయి, కదలక 
మెదలక, ఎండకు ఎండుతూ వానకు 
తడుస్తూ, కొయ్యుబారిపోయినా దీక్ష మానక 
తపస్సు సాగించాడు. 

అప్పుడు భగవంతుడు సావాత్మరించి, 
కృపచూపుతూ ““వత్సా !---నివింటికిపోయి, 
సద్ధురువులను ఆ[శయించి వారి అన్నుగహం 
సంపాదించు. నేను ఎల్లప్పుడూ నికు సన్ని 
పఠికి 


1 జాన ఇ 


అంగ అ 


హితుడనయే వుంటాను” అని 


అంత రితుడయ్యాడు. 
'షెక్‌ఫరీదు వెంటనెయింటికిపోయి, జని 
గినదంతా పూసగుచ్చినట్లు త్ర లికి విని 


బంచాడు. తలి ఎంతగానొ సంతోషించింది- 
శ్వ, 


అటుపమ్మట పదుఫరీదు ద్వారక మొద 
తెన తిర్హస్టలాలు సేవించుకొంటూ, భగవ 
తర్చకుల దివ్యదర్శనం చెనుకొంటూ, కొంత 


'శాలానికి మళి ఇలుచేరుకొని తలితొళకూడా 
రా రా లా 


సుఖంగా ఉంటూపుండగా-_ 


అచు జట్‌ ఖల 


ఆవేగపు రాజు ఫరీదు ఇంటికి పచ్చి, 
తనకు జన్మాంతర వాపఫలంవల్ల కలఠలిగిస 


ఒక వ్యాధిని పోగొట్టుమని వేడుకొన్నాడు. 


పక్‌ ఫరీదు ఆ రాజును అపావమ సకమూ 


(పెన్న ఫ్‌! 


“ 


క్ట! 


థి సయమెపోయింది. 
ఇందుకు ఆ రాజు థన కసక వన్తువాహ 
నాలతో ఫరీదును. గౌరవెంచబటోగా. ఫలీదు 
వద్దన్నాడు. “అయితే నేను ఇక్కడే పాణ 
త్యాగంచెస్తా నని భిష్మంచాడు. రాజు, 
ఆరాతి పాండురంగడు... ఫరీదుకు దర్శన 
మిచ్చి, అజ్జయివ్వగా, రాజు ఇచ్చే థనాన్ని 
స్వకరించి ఆ థనంతో భాగవతులకు 


సమారాధనలు జరిపించాడు. 


| జ 
ప 


తదను నన ము ననన నలుక 


న చేతితో తదడవగా, ఆ కణమందే అతనికి. 

















వెెరున్తల-దొలగ 


శశీ 


వమ! ప్‌ * స మే సి ననన స లే 


[టటన్‌ దెశంలో ఒక చ్చితమైన పక్ష వున్నది. రూపానికి మని కాకిని పోలి 
వుంటుంది. అది సంఘంలో కలివిడిగా మసలే  . థ్వన్‌ అనుకరించి 


య 
టంలో "వానికి మంచి నేరు రుస, అలవాటుచేసే అది నరీగా మనిషిలాగానె న 


న 
ఐన్‌ ల ఎ "ఎ సీసేా యొ 


జాక్‌జా విషయంలో చెప్పుకోతగ్గ 
(తమమిటంమే : మెరిసే వస్తువులు 


నానికి ఎరువు మోజూ. 'బమూలని 


ఫ్‌ 


న్నే 


గ్‌ 
లలో 


అ 


న 


బా 


/ 


మెరిసినా అది వెతుక్కాంటూ 
'పొయి+*ఆ పస్తువును పట్టి తెచ్చి, తన 


వ ల్‌. కు మయ చ టుాననునిం 












య 
౩  .మాటాడగలదు. ఈ పక్షి మేరు" జాక్‌డా ” 
క్షి 
1 
| 
ప్స 
్రై 


గూటిలో పెట్తుకొంటుంది. 

మ నాణాలనుగురించి ఆ 
లు ఎక్కువ జాగరూకతతో. 
లుకుంటారు.: వమంకే---మెరిసె 





నాణాలు కంటబడితెచాల్సు ఈ,బాక్‌డా 
పక్ష ఎతుకు కు చక్కాపొతుంది. ఎన్నాచోట్ల, జ 


త్త కౌర్‌ డా గూళ్లు వె తికిచూడగా. వాటిలో 
(ప్రత్యక్షంగా నాఖాలు కనిపంచినై. అందువేతన ఈ టౌంగవక్షిని ఆ దెశస్థులు 
సమ్మాక, కంట కని పెట్టపుంటారు. ఈ దడొంగపక మెరిసపెవనసువులను పట్టుక 
చ రఆస్తి 
అక్షుపె మట్రుకున్సార నె నేరానికి “శసరివావడం కద్దు. చద్దువుకొ కొనే వారి కళనుండి 
"ఇది ర్రల్తు జడుడూడా ఎత్తుకపొతుంది. గ 
మరొక వింత పున్నటి : నివ్వు మెరుస్రుందీకడా | కనుక, నిప్పుతో వున్న 
చిన్స చితుకులు ఇది ముక్కున కరచి పట్టుకుపొయి ఎ యింటి సడికొప్తు 


మిదనో పెడుతుంది. ఇందుపల్ల కొంపలు పా 
జాక్‌ చారు గ్‌ గొప్ప & ఓరిమి, నిచానమూ ఉన్నటి, గు సుకోస 

లచ్చి, ఒకొక్క ర పాం పొందికగా 'పేరుస్తుంది. గుట్టలు, బౌ 

గోడలు, చెట్టుకొ (రలూ ఈ పక్షక్‌ నివానస్టలాలు, ఈ పులు గ్గొలె 


ఇటీ 

స్ట . రన్‌ చేట 
“పోయి. అక్కడా ఇక్కడా పట్టటంచెత చాలామంది అమాయతులు 
[ 

గూటి సదుపాయంకోసమని వాటి ఈన్ని లాగుతూవుంటాయి. 





ఒక రైతుకు ముగ్గురు. కొడుకులు. పెద్ద 


వాళ్లిద్దరూ చురుక్రై నవాళ్ళు, మూడోవాడు 
మంటదమతి. ఎప్పుడూ గోళ్ళుగిల్లుకుంటూ 
కూచునేవాడు. 

ఒకనాడు రైతు తన కొడుకులను పిలిచి 
పాలం నాటిరమ్మన్నాడు. పెద్దవాళ్ళిద్దరూ 
పొలానికి వెళ్ళి నాట్లు వేసి వచ్చారు. ుంటీ 
మతి గోళ్లుగిల్లుకుంటూ ఇంటివదైై ఉండి 
పోయాడు. 

కొన్నాళ్ళకల్లా విత్తనాలు మొలకలెత్తి 


మొక్కలు ఎదగసాగాయి. ఒక నాడు. రైతు: 


వెళ్ళి పాలం, చూడటోయేసరికి నారు 
నాశన మైపోయివుంది. ఏదో. జంతువు పొలం 
కాస్తా తొక్కెసినట్టుంది. రెతుకు మండి 
పోయింది. కొడుకులను పిలిచి మళ్లా పాలం 
నాటి జాగర్తగా కాపలాకాయమన్నాడు. 


పెద్దకొడుకులిద్ధరూ పాలం మళ్ళీ 


క మర సేఠగసాగంది. ఒక ర 


లా తా ఆ టాటలళ పు వా శాతాత్వే? 





జోన్‌ అన 





మెద్ద్రవాడు కాపలా వెళ్ళాడు. వాడు చాలా 
"సెపు మేలుకొని ఉన్నాడు, కాని వానికి ఒక 


రాతివెళ నిద ముంచుకువచ్చింది. తెత్రారు. 
జామున: వాడు లేచెసరికి పాలమంతా 
తొక్కెస్‌ నాశనమై ఉన్నది. 
పెద్దకొడుకులిద్దరూ మళ్లీ పాలం. 
నాటారు.. మైరు పెరిగటప్పుడు రెండోకొడుకు 


జా 


కావలా వెళ్ళాడు. వాడూ ఒకర్మాతివెళ 
న్మిదపోయాడు. తె ల్లవా రేసరికి పాలథధి 
తొక్కేసి నా శనమె:, ఉన్నది. 


ఈహెర్‌ వాళ్టు పాడైన మళ్ళుమాత్రమే. 
నాటారు. పాలాస్‌కి కాపలాకాయటం ఈసారీ. 
మందమతి వంతు వచ్చింది. 


కళ్లు మూసుకున్నాడు, కాని కొమ్మలు: 
ముళ్లలాగా గుచ్చుకుని, వాడికి న్మిదపట్టిందే: 





శ కం 





కుమారి సి, జానకి 





హ్‌ 





[తుము నము మయు ననన పవత! 1 1 మ్‌; న హాటా ల చ వన్‌ ॥ 


వాడు పొద్దు. 
పోకమునుపే పడుకుని న్మిదపోయె ఏర్పాట్లు. 
చూసుకున్నాడు. చెట్లకొమ్మలు కొట్టితచ్చి 
పక్కపరుచుకున్నాడు. దానిమీద పడుకుని. 





స్తీ 
రు న మ... సం షా 


క శమము తలలే సుంలు బి 


నా 
కా, 
న్ని 
వ] 
జ్‌ 
న్‌! 
క్షే 
జే 
(మ 





సంతత. చ ఈ ఇ ఈ అభ భా? 


కాదు, . 
సరికల్త్లా పొలంలో ఒక గృురం కని 


మూ పొలం పాడుచేస్తున్నది 
నీవేనా? నీ పని బెబుతానుండు,”* అంటూ 
మందమతి చల్లగా వెనుకపాటునే వెళ్ళి 
దానిమీద పడ్డాడు, 

ఆకాశంలోకి ఎగిరింది. 


ఇ౦తలో గు[రం 


అయితే మంచ 


పక్క సరిగ్గా, చేసుకుందామని = 


“బ్‌ 
| గ (1 
॥ వా మా ల 
ధాం టలు ణీ 
గో ్న. క 

వ్‌ శ ా కడదాక 


గట్టిగా పట్టుకున్నాడు. వదలలేదు, 

గ్యృురం గాలిలో పోయిపోయి మూడు 
సము[దాల అవతల నేలకి వాలి, “నన్ను 
వొదిలి పెట్టు, నేనిక ఎన్నడూ మి చేను 
జోలికి రాను,” అన్నది. 

“నిన్ను నమ్మను. నీవు మాకు చాలా 
నష్టం కలిగించాపు, చానిమాట యేమిటి 9” 
అన్నాడు మందమతి, 

ఆ నషహ్హానికి పరిహారంగా నా పిల్లలను 
ఇచ్చుకుంటాను,"' అస్సృది గృురం. 

“ముందు. నన్ను మా ఇంటికి చెర్చు. 
తరువాత చెబుతా” అన్నాడు మందమతి. 

ఆ గృురం మందమతిని తన విపున 
ఎక్కించుకు పోయి ఇంటివద్ద దించింది. 

“నా పిల్లలను తెచ్చి ఇచ్చేదాకా నా 
కళ్ళెం దగ్గ పెట్టుకో నుని చెప్పి గ్మురం 


ఎగిరిపోయింది. ఈ సంగతులేవి మండమతి 
తస తంితో చెప్పలేదు, 

వాడు. అఆ నాటినుంచి అడవికి వెళ్ళి 
కస్పైలు కొట్టి గుురపుపల్లలక్షోసం కొట్టం 
తయారుచేయసాగాడు, ఈసారి పొలం 
పాడుకాకుండాఉఅంతటం చూస్‌ తండి 
చాలా సంతోషెంచాడు; 

కొట్టం తయారయెసరికల్లా మూడు 
గ్మురపుపిల్లలూ వచ్చాయి. అందులో రెండు 
పిల్లలు చాలా అందమైనవి. వాటి గిట్టలు 
వెండివి, వాటి శరీఠకాలు బంగారు. రంగువి, 
మూడవదానికిమ్మాతం రెండు మూపుకాలు 
ఉన్నాయి. వాటిమఛ్య జీను లేకుండానే 


క ర తాపి చచా ను. క ల అ సు కా ళా ఈ 
త) ఖ్‌ 


స్టే లౌ ఖ్‌ యే + 
వా ళా శీ శీల వగా ్స కలీ 


ఫో 
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కూర్చుని సవారీచేయవచ్చు. అఇఅదంకేు 
మందమతికి ఎంతో మక్కువ. 

తమ తమ్ముడు ఎక్కడో మంచి గ్నురా 
అను సంపాదించాడని కనిపెట్టి అన్న లిద్దరూ 
౬క ఆలోచన చెశారు. “ఈ గృుుఠాలను రాజు 
గారికి అమ్మిల చాలా ఉబ్బు వస్తుంది" అని 
వారు మంవమతితో చెప్పారు. ఆ (ప్రకారం 
ముగ్గురూ మూడు గ్నురాలూ ఎక్కి రాజు 
గారి కోటకు ఎెళ్ళారు. 

బంగారు గృురాలను చూసి రాజు. చాలా 


ముచ్చటపడి ా అబ్బాయిలూ ?.ఈ గ్నురాల 


“వెల ఎంత?” అని ఆడిగాడు. అందుకు 


శుదులుగా '' వల ఎంతని చెప్పగలం? మ్‌ 


పదజాల చందమా వుజకాాహాహంమాులుకట 
“నాక్‌ త్తే) ర 


డా. 


ఇష్టం వచ్చినట్టు ఇవ్వండి,” అన్నాడు మంద 
మతి. ఈ గ్నురాలను చూడగానే రాజుగారి 
కాసావాడు, “ అమ్మో, ఇంత గొప్ప గ్నురా 
అను సాకటం నావల్ల కాదు. వీటిని తెచ్చిన 
వాడినే చూచుకోమనండి,ఎ” అన్నాడు, 

మందమతికి సంతోషమయింది. '"నేను 
దూడా ఇక్కడే ఉండిపోయేపక్షంలో ఈ 
గృురాలను రాజుగారు ఉత్తనే తీసుకో 
వచ్చు,” అనేశాడు. ఇందుకు రాజు మరింత 
సంతోషించాడు, మందమతి అన్నలకు 
కొంత డబ్బు. ఇప్పించి పంపశాడు. 

ఇలా వుండగా, ఒకనాడు రాజుగారు 
మందమతిని. పిలిచి, "నివు చాలా శక్తి 
మంతుడవక్లి ఉన్నావు. నాకు సాగరరాజ 
దుమారిని అళ్ళాడాలని ఉన్నది. ఆమెను 
నాకు తెచ్చి యివ్వాలి” అన్నాడు. 


సాగరరాజెవరో, ఆయన కుమా 


ఏయి 
ఓ! 

(రొ 
సలా 


రాజుకు.కోపం వచ్చింది, 
చెయకపోతివా, 
పుచ్చె ఎగిరిపోగలదు, జాగర్త” అన్నాడు. 
మందమతి విచారంతో తన గూనిగ్యురల 
దగ్గిరికి పోయి. తనకు వచ్చిన ఇబ్బంది 


ట్రా 
పం 
అదిగో చూచావా 


చెప్పుకొన్నాడు. 








జ 


వ 


తాడు చెసిన. కమా మే క 


ళా నాటీ. క్ష 
యన్న యము అనయా ను 


తన్‌ టర్‌ 


అన 


టట టీ టి గ 
వ య్యెిసుతశనల. ౩. 


| 







ల ర లం. ల నాలి అకా అల లా లా రా శభ 
6 మె వ వే ౯ అ 


'' ఇదేమంత మెటద్ద విషయం, విచారించ 
చానిక? సాగరరాజకుమారికి . బహుమా 
నంగా యివ్వటానికి దివ్యమైన ఫలహారాలు 
రాజుగారిని అడిగి పుచ్చుకో. తరువాత 
సంగతి చెబుతా “నన్నది గుురం. 

అదెఫప్రకారం దివ్యమైన 
రాజునడిగి తెచ్చి, మందమతి తన గూని 
చ్యృురం పైన (ప్రయాణమెైనాడు. అది ఆకాశం 
లోకి ఎగిరిపోయి. మూడు సముద్రాలు 
దాటి సాయంకాలానికల్లా నాలుగో నము్ముద 
తీరాన వాలింది. 

అక్కడ మందమతి తేరా వేయించి, 


ఫలహారాలు 


అందులో ఫలహారాలన్ని అమర్చి సాగర 
రాజకుమారికోసం కనిపెట్టుకుని ఉన్నాడు. 

కొంచెంసిపటికల్లా సమ్ముదం పొంగింది. 
పెద్దపెద్ద అలలు ఆకాశనంలోక౦ంటా 
లేచాయి. వాటిమిదుగా వచ్చి సాగర రాజ 
కంమారి.. జడ్డుకు చేరుకున్నది. డేరా 
చూచింది. 
సోకగానే లోపల [పవేశించి, ఇష్టమైన 
పదార్థాలు తినస్తాగింది. నిజానికి, అక్కడ 


ఫలహారాల పరిమళం ఆమెకి 


వున్న పదార్థాలన్ని ఆమెకు పియమైనవే! 
ఇంతపరకూ చాటున పొంచివున్న మంద 
మతి. వెనుకపాటునే వచ్చి ఆమెను పట్ర 


వేశాడు... ఆమె తప్పంచుకుని పోయ 


లోగా ఆమెను తన గూనిగుురం ఎక్కించు 
కొని ఆకాశమార్గం పట్టాడు. 

సాగర రాజకుమా లెను చూడగాస రాజు 
చాలా నంతోషంచి తనను పెళ్ళాడుమని 
అమెను కోరాడు, . 


వ 


“అలాగే చెసుకొంటా.,. కాని నాకొక 
(వతం ఉన్నది. ముందు నన్నిక్రడి6 తెచ్చిన 
కురవాడిని తెర పొలలో' స్తానం 
ధు 

చవయిం చాలి” అన్నది సాగరరాజు దూతురు; 

“ దానికేం భాగ్యం నః అన్నాడు రాజు. 
ఆయన మంవమతిని వఏలిపించి తెర్దెపాలలో 
అతనిని స్పానంచెయమని శాసించాడు, లేక 


పోత. పక తిగిపొతుందన్నాడు. 


పాపాన చంద మా వు జాబాల 
శ] క్‌ 











మందమతి ఖిన్నుడై పోయి, మళ్లీ గూని 
గుురంతో తస గొడవ వపలపోసుకొన్నాడు. 


''దీనికేనా భయం! "అలాగే" అని 
వప్పుకో, తరువాతి సంగతి నే చెబుతా” 
అన్నది గరం. 

మందమతిని ఉడుకుపాలలో స్నానం 
చేయించడానికి ఏర్పాట్లు పూర్తి అయాయి, 
పెద్ద గంగాళంనిండా పాలుపోసి, గంగాళం 
కంద కట్టలు మంట 'పెట్టి, పాలు తెర్హైలాగు 
కాచారు.. అందులోకి దిగడానికి మంద 
మతిని తచ్చారు. 

ఈ సమయంలో గూనిగృురం ఎవళ్తకూ 
తెలియకుండా పాలమీద గాలివిడుస్తూ 


(పాత ఆనా త ఆన 


వుంది. దాని గాలికి కాగుతున్న పాలన్ని 
మంచులాగా చల్లబడిపోతూ వచ్చాయి, 

మందమతి పాలలో వేలు పెట్టి, “ఎబ్బే, 
వీమిట్తి ఈ పాలు ఇంత చల్లగా ఉన్నాయి! 
ఇంకా బాగా మంటవేయండి,” అన్నాడు. 

రాజభటులు గంగాళంకింద ఇంగా 
కట్పైలు పెట్టి మంటవేశారు. రాజు చూస్తూ 
ఉండగానే మందమతి గంగాళంలోకి దిగి, 
సలసల కాగే ఉడుకుపాలలో ఓలలాడాడు, 

సాగరరాజకుమా ర్తెకసి "తిరిగి, రాజు 
“ని కోరిక తీరిందా ? మం, నన్ను పెళ్ళి 
చేసుకో 1” అన్నాడు. 

“ అలాగే చేసుకొంటా, ఐతే, నాకునా 
పెలిదుస్తులు కావాలి. అవి ఉంకేగాని 
వీలులేదు” అస్నది సాగరరాజకుమా ర్తె. 

“ దర్చివాళ్లని పిలిపిస్తా. కోరిన దుస్తులు 
కుట్టిస్తా,” అన్నాడు రాజు, 

“ఆలా కాదు. నా పెళ్లిదుస్తులు మా 
అన్నదగ్గిర ఉన్నాయి. మా అన్న చంద 
లోకంలో ఉన్నాడు” అన్నది సముద 
రాజకుమార్తె. 

మళ్ళి మందమతికి పని తగిలింది. 
చంద్రలోకానికి వెళ్లి సముద్ర రాజకుమార్తె 


_పెళ్ళిదుస్తులు తిసుకురాకపోతే రాజు 


మందమతి తల తి సస్తానన్నాడు, 


ఆనటం ని టె. 65 కసా సచర దమ్‌నో)నం పం వ య ర 
ర్న 


ఇ జం 
నో గ్‌ మా న ళ న లె మ 
న నం. క నే సు నని బే ఎన్‌. కాన! జ. క ఆం ని ఆబ సి: ణీ అజ్‌ క సే 


అ లక్ష, లే టు చ జంటని కీట ననన ము సె ము! 





ల. 


వూ. 


క వ ల ప 


మందమతి తన గూనిగు[రాన్ని 
ఎక్కాడు. ఆకాశమార్గాన ఎన్నో రోజులు 
ప్రయాణఖణ౦చెశాడు. చివరకు చలద 
మండలం చేరుకొన్నాడు. సాగర రాజ 
కుమార్తె అస్పను కలుసుకొని ఆమె పెళ్ళి 
దుస్తులు చేతపట్టుకొని చక్కావచ్చాడు. 

“సరే. నా అటంకబముమీ లేదివ్వుడు, 
మనం పెళ్ళాడటమే తరువాయి. ఐత్సేమూ 
రులాచారంప్రకారంల సనివుకూడా ముందు 
పాలలో జలకమాడి రావాల్సి” అన్నది 
రాజుతో సొగరరాజకుమార్తె. . 

“నేనా? అన్నాడు రాజు నిర్హాంతపోయి. 

“చిటికలో ఆ మందమతి చేసిన పని 
మీరు "చేయలేనా ?ి అని వెటకారం 
చేసింది సాగర రాజకుమార్తె. 

రాజుకు పొరుషం పచ్చి, వెంటనే గంగా 
భళంలో పాలు కాయించాడు. పాలు తెల్లె 
టప్పుడు రాజు అందులో వేలు పెటి 
చూచాడు. పెట్టి పెట్టడంతో నే గోడాలు 


(పారంభఖంచాడు. అప్పుడు రాజును చూచి, 
“మందమతి మీలాగే గోకాలు మొటాడా? 
అంకామంటలు వెయ్యుమన్నాడు. నవ్వుతూ 
పాలలో స్పానంబేశాడుగా |" అన్నది సాగర 

కాజుకుపారుషం వాచ్చయింది, నిచ్చెన 
తెప్పించి గంగాళంమీదికంటా యెక్కి 
గభిమనిపాలతోకి దూకాడు! ఇంకేముంది? 
రాజుపని ముగి సేపోయింటి 1! 

అప్పుడు సాగర రాజకుమార్తె “ముంద 
మతిని పెళ్ళాడతానంది. ఆ ముహూర్తానికే 
మ౭చమతిని పెళ్ళికొాడుకును చేశారు. 
అతనికీ సాగరరాజకుమూ ర్తెకూ అతి వైభ 
వంగా పెళ్ళి జరిగింది, 

ఆ చేశానికిి మందమతే రాజయాడు. 
అతని పరిపాలన (ప్రజలకు . సుఖంగానే 
ఉఇంటూపుంది. ఐకె, (పజలుమట్టుకు తమ 
రాజును ఎన్నడూ '“ మందమతి' అని 
పిలిచియెదగరు. 
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( (1) భ్‌ మం మ అల యక్క 
ఒక అ౦క౭ తలుచుకోమను. 
[ 
చానిని 9 ఎట్ట గుం చమను. 
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త ర లి నై. 
సనన ననన ననన సస్య 


గ్‌ఓ 
” లా 
మ్న్‌ లాంగ్‌ ఆ న్‌ జీ /. 
ను రా ల. 
౫ ఇ - / 
న సస మను న? నై 
లీ శర తతి లళట్న. - 


అది పొరుషశాలి మహారాఖ్మాపతాప్‌ వ్‌ 
పాలించ కాలం. అకృరుఫాదుపా మనకు 
చకవర్తిగా వచ్చిన కాలం' సామంతు 
అందరూ చకవర్తికి లాంగారు. (పతా 
మట్టుకు లొంగిరాలేదు. అక్బరు కోధపూరితు 
డైనాడు, రాణా పట్టుటల వహించాడు, 

రాణాచూపు స్వాతంత్యేచ్చను అక్బరు 
సహించలేకపోయాడు. కస్టాలెన్నా కల్పిం 
చాడు. రాభా కసుగందలేదు. 

చకవ ర్తికి బెదురుపుట్రింది. ఐనా 
నాణఖాను సాధించితిరాలెనని నిశ్చయించాడు, 
శాఖాలోని స్వాతం్యత్యజ్వాల మరింత 
విబ్బంభించిలది, ఆఖరుకు చకవత్తి 


వార్చణ్యంపవాంచి మహారాణఖాను అడవుల 


“పాలు బేసివెశాడు |! 


ఒక్క తన్నపాణమె ఐతే, రాణా లెక్క 





చేయతకపోను. తనతోపాటు క ట్టుకొ న్న ఆకలికి ఓర్వలెక రాగాలు పెట్టాడు, 
భార్యా, కస్న బిజ్రలు రషపడవలసిరావటం౦ అప్పుడు నంపొవతి “తముడూ ! ఈపాటి 
కీ 
నము నన. శాన 
శ్రమని క చం తన కం స టన నీల్‌ ఖు టన ఎ ల్‌ ల లే న మ వనమా దిన నమన మ! రంల లా క 





టమా? అఉవులలో స్యతంతమెన గాలి 
అకా సకల 
ఎల్బుకోపటమా ఈ సమస్యతో రాణా 


మనస్సు వేగిపోయింది. రెంతవమారమె 
క + గ 


మంచిద ఎంచుకొన్నాడు, రాఖభామాతమే. 


కాదు. ఆయనసతి సుగుఖాంబ, వదకొండేళ 
౮ 


పుత్రి చంపావతి, నాలుగేక్తి నిసుగు సుందర 
ఏంగూ--అంటదరరూ ఈ మారమే ఇష 
| లి 


అడవులలో తలడాచుకొంటూ అజాతంగా 


ఆ. ష్‌ జ ఓ ఇ ఖో 
ఆఅడుకొనెవారు. చంపాపతి పువు;లదండలు 
నలో 
బా టీ ః 
వేసి. 'అఆనం 





యా 


కక ూళు మ 


వనాలు 


క! 





దానికేనా ఏడుపు!” అంటూ ఊరడించి 
కుటీ రంలోపలకు ఎత్తుకుతిసుక వెళ్ళింది. 
వ క్త స్తై 

మహారాణా (ప్రతాప్‌, ఆయన సతిమణి 
ముతుకగుడ్రలు ధరించి, 
వీనవదనాలతో కూర్చునివున్నారు.. ఉండి 
వుండి _పకాప్‌ పెద్దగా నిట్టూర్చాడు. “సతి! 
చూచావా విఫీపిలానం.? ఒకానెక (బాహ్మ 
మయుడు మన ఇంటికి అతిథిగా పచ్చి, ఉత్త 
చేతులతో మరలిపోపటమా !--ఇటుపంటి 


సంఘటన కలగటం నాజీవితంలో ఇటే 


న ఇ క జ్‌ 5 టీ టు ఎటో. ..5 
మొుదటిపార. రాజసానానికంతటిక మరు 


6 
తటాయమానంగా వెలిగిన మన చితూరు 


జ షట తపి వా స. గ చ'ందనరాను 
బేరి 


ల త శప ఆల్‌ ఆం శ భి. చం, ఫుడ. ఇ 


(పభువులకే తలవంపుకదా అది? చీ! 
జాతి కే మచ్చతెచ్చిన నేను బతికేం, 
చచ్చేం | అని వాపోతలూ సోలిపోయాడు. 
భ ర్తకుసు ణు అనేక వుపచారాలు సలి 
పంది. కొంచెం తేరుకొన్నాడు, '"" ఇంత 
వరకు ఏ విషయమూనా కింతటి దుఃఖాన్ని 
కఠలిగించలెదు నుగుణా! నెలలతరబడి 
పస్తులున్నా నాకు బాధ కలగలెదు. మన 
అకయుడు ఆకటిబాధతో చచ్చిపోయినా 


నకు పట్రించుకోలేదు.'అన్నమో! అన్నమో!” 


నా కుటీరంనుండి ఆరటి పాటతో వెళ్ళి 
పోపలసి వచ్చిందంకు...యంత అవమానం! 
ఎంత శిరచ్భ్చేదం [[*-అఇలా అంటూ మళ్ళీ 
స్మృతితప్పి పడిపోయాడు, 
షః ఖు స్త 
అంతలో చంపావతి తమ్ముని వెంట 
బెట్టుకుని తండిపద్ధకు బఅక్మావచ్చింది. 
“'దగులువడకండి నాన్నగారూ! మీ రను 
కొస్న్మ (బాహ్హడు ఉతఉజతులతో వెళ్తిపోలెదు. 
వలస నో వళాదు వందే ఖత ల యమ 
గ్నాణ నిక్‌ ఆరాటం, ఇప్పుడు తెదిగ్‌ పస్తాడు. 
ఆయనకు భాజసం బెట్టి పంపించే బాధ్యత 


నాది*' అని భమౌ చెప్పింది. 


శ శన ఈం నుణ యాత శ 


క ఇ మం! జ త జ శత" దా క చా ఆ ఇ ని 


ఆశ్చర్యపోయాడు. రాణా, చంపావతిని 
చేరదీసికొన్నాడు. “నా కీర్తి నిలబెట్టావు చిట్లి 


తల్లీ !-అపునుగాని, (బాహ్మఖ్ణి ఎలా తృప్తి 


చేస్తావమ్మా ? నాకేమీ జోధవడటంలేదు 1” 
అని ఆృతంతో అడిగాడు, 

'' నాన్నగారూ !--లెండు రోజులనుండీ 
నావంతు రొకైలు అలానె వుండిపోయాయి, 


అవి ఆయనకు పడ్డిస్తా. ఆయన. తిరిగివబ్బె 


భయమెందుకు నాన గారూ 1” అన్పి, 


మహాతరాళూ కన్సులనుండి ఆఅ్మ్కపయ 
తంగా బాష్పాలు శాలినె, 
ఖై వ. ఖ్‌ 


స్పానం చేసుకుపచ్చాడు (బాహ్మడు. 
కూర్చు నేందుకు చదర వే సేవుంచింది చంపా 
వతి. ఆయన కూర్చోగానే రొళ్రైలు వథ్ధించి, 
పచ్చడి వేసింది, అప్యాయనం౦గా ఆర 
గిస్తున్నాడు బాహ్మడు. స్వామి 1... అడ 
వులలో ఉండేవాళ్లం. ఇంతకంకు యేమీ 
చేసి పెట్టలేకపోయాం ” అన్నది చంపాపతి, 
వినయం ఉట్తిపడుతూ, 

“అమ్మా !--అలా అనుకో వద్దు, ఇంత 
తృప్తికరమైన భోజనం నేను నాజీవితం 
లోనే ఎరగను. సుఖంగా వుండు తల్లి!” 





ఖీ 


అంటూ వివించి వెళ్ళిపోయాడు (బాహ్మడు. 
ఈవార తండికి చెబుదామని లోపలికి 
వెళ్ళింది చంపావతి. కాని నిరసంచేత 


సోలిపోయింది. నోటమాటపే లేకపోయింది. 
జ ఖు ఖ్‌ 


జు 


నశాణా పచ్చిచూచాడు, నుగుణువతి 


పక్కన కూర్చుంది. తల్లడిల్లిపోయాడు. 


రాఖాా అయన మనను వికలమైపోయింది. 
కబురు 


పంపాడు, నాజీక5 రమ్మని...” అన్నాడు, 


“నుగుణా 1-దయగలఅ పాదుషా 


అంతలో బయట అడుగుల చప్పుడ 
యింది. 'షాడుషామనుషులి ఐవుంటారు" 


అన్నాడు మళ్ళి రాఖ్యా కొత్త జవంతో, 


జక భా కలి శ ళ్ళ చందవరాను అజ ఇ 1 వ క పం ఇల 


లే 





వణకపోతున్న 
పోతున్న శరీరంతొ చంపావతి గీ 
శీవబోయింది. . లేవలక పడిపోయింది, 
“నాన్నగారూ? వాదుషా దయ ఇప్పుడాతలిస 
వచ్చింది మీకు? లేపు తన ఆస్థానంలో పెట్ట 
ఉద్యొగమిస్తాడు. ఎల్లుండి మళ్ళ్‌ బానిసగా 
చేసుకొంటాడు. ఇదేనా మీతృప్ర ? రాజప్పుత 
పౌరుషం మంటకలిసపోవటమనా * వంశ 
గౌరపం నాశనంచెస్తారా నాన్నా ? హల్రిఘాట్‌ 


(1 


జ్య ఆక్స్‌ * ల్లో 


యుద్దంలొ స్ట రాణాబిడ్డలు నుంహపు. కొట 
“మలునుమా'" అని అక్పరుకు మచ్చు 
చూపించాముకదా, ఈనాడు రాజీఅనేవలలో 
రాఖా పడ్ధాడం క ఎగ్గుబెటుకడా |“ ఈని 
అవేశంత్‌ గబగబ పలికి, పడిపోయింది!!! 
పడిపోవడమెమిటి ? స్మృతి తప్పిపోయింది, 


జ జ 


వలవల ఏడ్చాడు రాణా. “అమ్మా! 
చంపా !!-అటువంటి సిచానికి రాణా. ఒటతం 
బడడ్సు నమ్ము. నిబాధ చూడలెక ఎ అలా 


తప్పుడుమాట అన్నాను. నిశ్చింతగా ఉఅండు 


లొంగను: 
సమ్ము [1 అనగానే, చంపావతి శాళ్యతంగా 
కన్ను మూసింది 1!!! 

అంతలో బయటనుండి '' నిజం, నిజం! 
కృరుకు లొంగకూడదు 11” అని జక 
పఫ్‌ వినిపించింది, రాణా వి స్మ యలతో 


అల్హి | అక్బరుకు యెన్త్సృడూ 


(5 


ర్ఫి 


ల, 


మాచటలతలో (బాహ్మడు మళ్ళి వచ్చాడు, 
రాభాచేతిని తనచేతిలో ఈంచుకొన్నాడు, 
౦పావతినిచూ చి :బొటజబోట: కన్నిళ్లు 


ళ్‌ 
లుసూ "రాణా [-పఠరమ పవిత్రమైన 
మాం 


లీ 


గ్‌ 


బా 


ష్‌ 


స 


పువ్వు రాలిపొవటానిక కారణమైన మహ 
పాపి ఏడే. విడే అక్బరు. ఈమెపేరు స్వర్హాక 
రాలతో అప్పుడే చరితకు ఎక్కిపోయింది, 
నికుగాని నాకుగాని అంతకం కు కాపలసం 


దేమిటి? ఈ చంపావతి ,సనమక్షమందు 








నలువనూలల నడకలు 


ఒక గామంలోకి ఒక కోతి వచ్చింది. 
'పెంకెపిల్లవా డొకడు టెక్కి రించాడు 


న్‌ 


ధానిని. అదీ వెక్టి రించింది. పిడికిలితో 


నెత్తిమిట్‌ చరుపు చరిచాడు, కోతీ 
వానిని చరిచింది. వాడు అలోచించాడు 
"ఈ కోతి. నెను చెసిన మై (ప్రతిపని 
ఇస్తున్నది. దానికి తోక పుంది నాకు 
వలెదుగా ? చాసని తోక మెలిపెడతా, 
ఆప్యుడవేం చేస్తుందో 
థమాపడ్డాడు. ఈ థమాత తోక మెలి 
పెట్టాడు, అదె వాస్‌ పెనబడి కరిచింది, 


లాలా. బితలాాాా. 


' ఏపాటి సామాన్నుజైనా ఇంగ్లీషపుదొర 
అండియాలో' అధికారిగా వచ్చిటప్ప 
టికి గొప్ప సమర్థుడవుతాడు. నిజంగా 
ఇది ఆశ్చర్యంకదూ ౪ అని ఒక దొర 


హిందూ రాజతీయవెే త్తను అడిగాడు. 


మూసా అసి. 


ఒక విజ్ఞానవేత్త దేశమంతా సంచారం 


చెసి ఆన ఊరికి పచ్చాడు. ఊరిలో 
గొప్ప సభ ఏర్పాటుచేశారు. “ నేను 
క్రాన్మీర్‌ వేగానికి వెళ్లాను, న్‌ పట్టు 
కువెళ్ళిన షప్మాతలో నెయ్యి రాయిలాగా 
గడ్డకట్టుకుపోయింది. చెంచాతో తియ 
జాతే, చెంచా విరిగి ముళ్మ్శ్ట్లలఅయింది. 
కతితో తీశాను కత్తికూడా వంగి 
వచింది: అంతటి చలిదేనం అది !”' 
ఆని చెప్పేటంతలో సభలో ఒకడు 
లేచి, “అయ్యా, మరు చెప్పినదాన్ని 
బట్టిచూస్తే, మీ మెదడుకూడా గడ్డ 
కటిపోయివుంటుందని తోస్తుంది” 
అన్నాడు, తాటగా, 


అందుకు రాజకీయటవేత్ర లలా 
చెప్పాడు: " ఇంతకం౦ంకె ఆశ్చర్యకర 


మెన విషయం ఉన్నది. మా దేశంలో 


అల్‌ 


పనికిమాలిన రాతిని వ్మిగహంగా 
చెక్కెటప్పటికల్లా దానికి ఎక్కడలేని 
వూజ్యతా కలుగుతుంది సుమండీ |" 
అవా బాజా 

ఒక మహారాజుకింద ముప్ఫయ్యిద్దరు 
సామంతులు, ఆఅమహరాజు నుఖం 
గానే ఉంజేవాడు కాని, సామంతులు 
ఎప్పుజిం చేసిపోతారో అని భయంగా 


. పుంజేది. ఒకప్పుడు ఒక జ్ఞాని ఆయన 


జగ్జానానికి విచ్చేయగా, మహారాజు 
తన భయాన్ని వెల్లడించాడు, అప్పుడా 
జ్డాని '""“రాజూ !--భయ మెందుకు? 
ముపష్ఫ్పయిరెండు పండ మధథ్యని 
నాలిక ఎలా మసులుకొంటున్నది ? 
అదేవిధంగా నివూ తెలివితటలుకలిగి 


' మసులుకో !” అని బోధచేశాడు. 





క తట “ఇల అ జంత ్‌్న నాన గా 
ను సస మై గ్‌ పనన మనన నాన్న 


గాంథారదేశంలో కుబే రగుప్తుడు అనే గొప్ప 


వర్తకుడు ఉండేవాడు, అతను కొస్తా 
వ్యాపారం చెసి, కొట్టకు పడగ లెత్తాడు, 

గుప్తుడికి ఒక్కగానొక్క కొడుకు కిరి 
సాగరుడు. పిన్నవాడు ఆందచందాలక గాక, 
ధైర్యసాహసాలలూ తొెలివిజఉటలకూ కూడా 
పేరుపొందాడు. పైగా, జాలిగుండె కలవాడు, 
కీర్టిసాగరుడు. పెరిగి పెద్దవాడయేసరికి 
గుప్తుడికి వృద్దాప్యం వచ్చేసంది. అందుచేత, 
కుబేరగుప్తుడు కొడుకును చేరపిలిచి, 
వ్యాపారమంతా వానికి పప్పగించాడు. 

ఒకరోజున కీ ర్రిసాగరుడు. కౌస్తాకు వెలి 
వధ్ధామని అన్ని సన్నాహలు చేసికొన్నాడు. 
పడవలనింతా రకరకాల దినునులు సిద్దంగా 
ఉన్నాయి. దావలసినంత పరివారం ఆతని 
వెంట బయలువేరింది. 

పోగాపోగ్గా కొన్ని రోజులకు వారికి ఒక 
గట్టు. తగిలింది, ఆ గట్టుకు, పడవలను 


ళ్‌ 











ఎన్‌, హనుమయ్య 


అంగరువేస్తి మైదానంలో విడిసి, డేరాలు 
అమర్చారు, పరివారమంతా బడలికచేత 
డెరాలలో న్మిదపోయారు కాని కీర్తిసాగ 
రునికమట్రుకు కంటిమీవ కునుకులేదు. 
అలా ఆలోచిస్తూనే పడుకొనివున్న సాగరుని 
చెవులకు తలవనితలంప్పుగా ఒక చ్మితమైన 
ఆ రనావం వినిపించింది: 

ఇదేమిటా అని సాగరుడు, (శమలెన్నో 
పడి, ఆ థ్వనివచ్చిన దిక్కుగా వెళ్ళాడు, 
చూచేసరిక్తి 
ఆతనికి గుండె చెరువైపోయింది. కొంత 
మంది మానవులను వర్తకులు కొందరు. 
కొరడాలతో మో దుతున్నారు ! చె సెదిలెక 
ఆ మానవులు అలొమని యెడుస్తున్నారు. 

కీర్తిసాగరుడు అక్కడికి వెళ్ళి ' వాళ్లను. 

ట్టపద్దు. ఆగండి. వాళ్ళు చేసిన తప్పే 
మిటి? అని గద్దెంచి ఆడిగాడు. అందురు 
వారు "'తప్పూలేదు, గిప్పూలేదు. నీకెందుకు. 


అది ఒక అఆడవి(పదేశం. 











| | వో ్లో 
ంటుటుటంటుంటుటుటుంటటటటటటుటున 


పోవయ్యా, వాళ్ళు బానినలు, వా ల్భృ ను 
మేం డబ్బిచ్చికొన్నాము. ఇటువంటివాళ్లను 
కొని మారుబేరానికి అమ్మట మే. మా 
వ్యాపారం. మా.చెంట వా ళ్ళు బుద్దిగా 
రాకుం కు కొట్టుతామా, చీరుతామా?” 
అన్నారు .ఆ వర్తకులు, నిర్ణక్ష్యంగా, 
అప్పుడు కీర్తిసాగరుడు వారితో “ఓహో 
బానిసవ్యాపారుసులుటయ్యా మీరు! బాగానే 
వుంది. వీళ్ళనంవరనూ నేను కొంటాను. 


ఖరీదు చెప్పండి. మీకు కావలసిన లాభ 


మెంతో చెప్పండి”అన్నాడు. వారు చెప్పారు. 

ఈవిధంగా అ వర్తకులకు కోరినంత 
ధనమిచ్చి, బంధంనుండి. బానిసలందరిని 
విడిపించి, వర్తకులను సాగనంపొడు సాగ 
రుడు, ఎవ రేవూరివారో "పేరుపేరునా అడిగి 
తెలుసుకుని, వాళ్ళందరిని ఎవళ్లయిళ్ళకు 
వాళ్లను పంపివేశాడు, ఇందుకు వారందరూ 


ఎంతో సంతోషించి, కీ ర్తిసాగరుణ్ణి వేయి 


విధాల పాగడసాగారు. 
విడుదల పొందిన బానిసలందరూ వారి 
వారి దేశాలకు వెళ్ళిపోయారు. చిపరకు 


ఒక సుందర్తీ ఒక వృద్దురాలు మా[తం౦ 


మిగిలిపోయారు. 
వేయగా, ఆ సుందరి ఇలా చెప్పింది: 
ఓ నేను ఉత్కళరాజవుతిని, ఈమె నా 


వారిని కుశలప్రశ్నలు 


అము ము ముసముల ము. టంట యమా 


సం శం 


ఆం కుం 





దాది. మేము దేవిజలయంలో ఉండగా, 
ఈ వర్తగులు "మమ్మల్ని బంధించి ఈ 
దచ్‌శం తెచ్చారు *” అని చెప్పంది. 

అక్కడికి ఉత్క్మళదేశం యెన్నోవందల 
మైళ్ళు. అందుచేత సాగరుని వెంబడి 
గాంధార దెశానిక్రి వెళ్ళ్లటానికే వారిద్దరూ వప్పు 
కొన్నారు. వాళ్లను ఎంటబెట్టుకుని తిరుగు 
ముఖం పట్టాడు సాగరుడు, 

ఇల్లు చేరుకోగానే కుబేరగు పుడు 
ఆత్రంతో కొడుకునకు ఎదురువచ్చాడు. 
ఎంతధనం తీసుకవచ్చాడొ చూదామని ఆశ 
పెట్టుకొనివున్న గుపుడిక జవాబుగా 'సొగ 
రుడు సుందరిని ముసలిదానినీ చూపింబే 


చంద మావు జాయ 
గ్‌. 
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సరికి తండ్రికి ఒళ్లు మండుకపోయింది. 
సాగరుడు తన ఘనకార్యాలు వీకరుపెట్టి 
నప్పటికీ, ఏమంత ఆప్యాయంగా విననేలేదు. 

“ చేసుకువచ్చావులె నిర్వాకం. పో, మేత 
కాని దద్దమ్మా !' అని అనేశాడు, 

ఈ మాటలకు రోషపడి కీర్తిసాగరుడు 
సుందరిని వృదుకాలిని. ఎంటబెట్టుకొని 
తక్షఖమె ఇల్లువదిలి పొయాడు, అయితె, 
కొడుకు నిర్దోష అని తెలుసుకొని కుబేర 
గుపుడు వానిని వెనుకకు పిలిపించాడు. 

ల్‌ అబ్బాయా [అయిందేదో అయింది. 
మరొక అవకాశమిస్తున్నాను. ఈసారి నను 
చెప్పినట్టుగా విని, ఐశ్వ ర్య ౧౨తో తిరిగి 


నరావలసిం 1!” దలటూ, కొడుకును ఓతలేవుఠు 
స్వయంగా తిసుక వెళ్ళా డు, అక్కడ 
తయారుగా వున్న జక ఓడను చూపించాడు, 
అది చూచి, సాగరుడు ఆశ్చర్యపోయాడు, 
ఏమి?-- ఓడముందు అందరకూ' కనపడే 
లాగ జీవకళ ఉటైిపడెటటుపంటి ఉత్మళ 
రాజప్పుతి [ప్రతిమ ఆఅమర్చబడివుంది ] 

' ఇతమి?ాటని (ప్రశ్నించాడు సాగరుడు. 

అందుకు తండి ' అందులొనె వున్నదా 
రహస్యం. నన్నేమి (పశ్నలువేయకు. ఒళ్లు 
దగర ఎట్టుకొని వ్యాపారం సాగించి, లాభాలు 
గడించుకురా. నివు తిరిగి వచ్చెవరకు ట్స్‌ 
ద్రరూ ఇక్కడనే వుంటారు” అంటూ 
మందలించి పంపాడు; 

కి రిసాగరుడు బయలుదేరాడు, కొన్నా 
ఖ్లకు. ఓడ ఒకానొక రేవు చేరుకొన్నది, 
చేరుకొని . చేరుకోగానే రాజభటులు కరి 
సాగరుళ్ల బంధించి, వాళ్ల రాజువద్రకు 
తినుకపోయారు,. ఇవేమిటో తెలియక 
సాగరుడు విస్మయంపాందడాడు. "రాజా !-. 
ఏమిటే అన్యాయం ఇ” అని అడిగాడు, 

అందుకు రాజు ఉగుడై, “దుర్మార్టుడా!- 
నా కూతురు రూపాన్సి ఎందుకిలా తయారు 
చేస్‌ ఓడకు కట్టావు? ఆమెను ఎక్కడ 


దాచావు. చెప్పు. (ద్రాహి[! నిజం చెప్ప 





సాపు లా 


కులకు చూచుకో నీపని ..” అని హుంక 
రించాడు, 

ఈ మాటలవల్క తను చేరుకొన్న ళా 
దేశమే ఉత్కళదెశమని సాగరుడు వెంటనే 
(గ్రహించాడు, అప్పుడు, యు కిపరుజైెన 
సాగరుడు ఉత్క్మళరాజును సముదాయించి 
తన చర్మితఅంబా పూరిగా వివరించాడు. 

కిరినాగరుడు చెప్బనదంతా వినగానే 
రాజు పరమానందభరితుడయ్యాడు. 
వెంటనే సాగరుని చేతి బేడిలు విప్పంచి, 
అతనిని తన. పక్కని కూర్చొఒటుకాని, 
సమసమెన మర్యాఎలూ జరిపాడు, 

సాగరుని కొరికపెన ఉత్క్మళరాజు 
మంత్రి సామంత 
దేశాసకి బయలుదెరాడు. ఈ విధంగా 
ఉత్మళరాజు తన ఇంటికి విచ్చెసినందుకు 
కుబంగుపుడు జాంగిపోయాడు. రాజప్పుతి 
గభమని ఎళ్ళి తండిని కాగలించుకున్నది. 


జలమని ఆనంద 


సపరివారంగా గాంథార 


అతని కన్నులబలంట జల 
నా రాలినై, 

“అటువంటి థర్మబుద్ది కరకలవాడూ, 
(పజ్తాశిలుడూ ఐన సాగరుడు నాకు అల్వుడు 
కావడంకంటొ నేను కొరతగింది ఏమి లె” 
దన్నాడు రాజు. నిండుమసస్సుతొ సమ్మ 
తించాడు కుటేరగు ప్పుడు. 


వదకతపాోాాాాాాంట చందమావు 
,ల్‌తె 


తన ఇంటివద్దనే వివాహం. జరిపించ 
టానికి ఉత్కళరాజు నిశ్చయించాడు, తరలి 
వెళ్లటానికి అందరూ బయలువెరారు. ఓడ 
ఎక్కారు. 

నడివారిలోకి వెళ్ళేసరికి ఉత్క్మళరాజ్య 
మంతతికి దూర్భుద్ది పుట్టింది...ఈ వివాహం 
జరిగిత తన పలుకుబడి ఇక చెల్లదుకదా 
అని. ఈ దురుధ్రేశం మనసులో కలగడంతో 
నిదిస్తున్న సాగరు నిటిలోకి తోసవేశాడు. 


తెల్లవారినతరువాత తెలిసింది అందరకూ, 


సాగరు రసబడటంలెేదని, చేసేదేముంది? 
ఎవళ్లదేశం వాళ్ళు వెళ్ళిపోయారు. అక్కడ 
నిటిలో పడిన కీ ర్తిసాగరుడు యూీదుకొంటూ 





నా 


టల అటా 
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పోయిపోయి ఒక ద్వీపం చేరుకొన్నాడు, 
అది నిర్ణన్మప్రదెేశం. అక్కడ అలానె కాలం 
గడుపుతూవుండగా, కొన్నాళ్లకు. ఒక పడవ 
ఒడ్డుకు వచ్చింది. ఆ పడవ నడిపేవాడు 
ఒక వృద్ధుడు. అతడు సాగరుణ్ణు కుశల 
(పశ్న్శలువెసి సంగతి తెలుసుకొన్నాడు, 

“నిన్ను నిదేశం చేరిస్తై నాకేమిస్తావు ? 
అని అడిగాడు. 'సగపాలు ని కస్తాను” 
అని తడుముకోకుండా బదులుచెప్పా 
సాగరుడు. 

ఆ వృద్దుడు సాగరుని సరాసరి ఉత్కళ 
రాజ్యతీరానికి చేర్చ, మాటాడకుండా తన 
దారిని తను పడవ మళ్ళించుకొని వెళ్ళి 





వదలాలి చందవరావు కొజ్రంనవామాాాానలుః 





పోయాడు. కీర్తీసాగరుడు పడవ దిగి, 


సరాసరి కోటకు. పోబోతూవుండగా, ఈ 


కొత్తవానిని రాజభటులు పట్టి తీసుకపోయి 


మళ్ళీ రాజు ఎదుట నిలబెట్టారు. కీ ర్తిసాగ 
రుబ్జి చూడటంతోనే రాజు పట్టరాని సంతో 
షం పొందాడు. తిరని విచారంతో వున్న 
రాజకుమారికి ఈ వార్త చెవినివడగానే 
(పాణం లేచివచ్చింది. నగరమంతటా, కోలా 
హలం చెలరేగింది. 

అటుతరువాత నిజానిజాలు వెల్లడి 
అయినై. సాగరుని కోరిక పైన రాజు మంతిని 
మందలించి వదిలాడు. కాజకుమారికి సాగ 
రునికీ అతివైెభవంగా వివాహమయింది. 

రాజు తన రాజ్యానికి, అల్లుడైన సాగేరుళ్లో 
రాజుగా చేయదలిచి ఒక మంచిరోజున 
అతనికి పట్టాఖిషకం ఏర్పాటు చేభాడు, 


రాజదుస్తులతో నవరత్తఖచితమైన, 


కిరీటంతో సాగరుడు. సింహాసనం అధి 
ష్టించాడు, దర్పారు రట లా పటాంనుంట్‌. 

అనందదాయకమైన అటువంటి సమ 
యంలో ఒక పేద ముస్‌లివాడు అక్కడకు 
వచ్చాడు. వానిని భటులు అవతలకు 
పొమ్మని తరిమివేయసాగారు. కాని, 
సాగరుడు వెంటనే గుర్తుపట్టి వానిని తన 
వద్దకు పిలిపించాడు. సాగరుడు స్వయంగా 





ల్‌జే 


చేశ వ మమున సనా వడ నమన ముంపు నే జి తు చమన సయ నలిన వంట నను కేన 












సింహాసనం దిగి వెళ్ళి, ఆ వృద్దునికి సమస్త 
మైన మర్యాదలూ చెసి ఆతనిని తన 
పక్కన కూర్చొబెట్టుకున్నాడు. 

ఎవ్వరికీ ఇదేమి అర్థంకాలేదు. అందరూ 
తెల్లబోయి చూస్తూవున్నారు. అప్పుడు 
సాగరుడు ఒక పటం అప్పంచి, దానిని 
సభలో గోడకు వేలాడదీయించాడు. ఆ 
వృద్దునివైపు తిరిగి ' నాయనా !-నివుచేసిన 
మేలు నేను .మరువలేదు. ఇదుగో, ఇదే 
ఉత్కళరాజ్య పటం. దైవకృపవలన నేను 

రాజ్యానికి అధిపతి నసయాను. ఇందులో 
నీకు కావలసిన సగభాగమూ గీతగీసి చూపు, 
ఇప్పుడే నీకు వప్పగిస్తాను ” అన్నాడు. 
, అ౦దుకా వృదృుడు జలజలమని 
బాష్పాలు రాలుస్తూ సాగరునికి పాద్యాకాం 
తుడయ్యాడు. "సాగరా !--నీవు గుణ 
సాగరుడవే. నాకెందుకీ రాజ్యాలు ? జ్ఞాపక 
మున్నదో లేదో కాని, వేయిరాజ్యాల పెట్టు 


అయిన స్వేచ్చారాజ్యాన్ని ఆనాడే నీవు 
నాకు కోరకుండా అన్నుగహించి పుఖ్యం 
కట్టుకొన్నావు. నిజానికి నేను పడవనడిపే 
వాడిని కానేకాను. ఆనాడు నీవు బంథం 
విడిపించిన బానిసలలో ఒకడిని. * నీవు 


కష్టాలలోపడటం తెలిసి కొంతయినా నీ 


బుణఖం తీర్చుకుందామనే వుద్ధైేశంతో వడవ 
నడిపి, ఆనాడు నిన్ను ఒడ్డుకు. చేర్చాను. 
ఇప్పుడు నీవు రాజుకాబోతున్నావని తెలును 
కుని, సఏవించిపోదామని వచ్చాను. అంతే 
కాని, నాకీరాజ్యాలతో ఏమీ పనిలేదు. నా 
తం(డీ 1” అని చెప్పాడు, 

అప్పుడు సాగరుడు ఆ వృద్దునిగురించి 
దర్బారులో అందరకూ విప్పిచెప్పగా, వారు 
విస్మయం పొందారు. ' బానినవాడై తనేమి, 
చేతికివచ్చిన సగం రాజ్యాన్ని వదులుకున్న 
ఆ వృద్దుడు ఎంతటి త్యాగమూర్తి!” అంటూ 
అనేకవిధాల అతనిని మెచ్చుకొ న్నారు, 








ఘనవైద్భులు] 


దున్నపోతులా తిని తిరిగే 
ధర్మయ కొచ్చిం దొక జబ్బు. 
వైవ్యాచార్యుడు వచ్చాడూ 
"నా వల్ల కాదనీ చెప్పాడు, 


పిలవ౦డ(రా కేన అన్నారు 

'పెదడాక రొక డొచ్చాడూ 
టు లట 

ఇద్దరు డాక్టర్లయ్యారూ 

సాధ్యం కాదని తేల్చారు. 


మూడో డాక్టరు వచ్చాడూ 
మూతి విరుస్తూ అన్నాడూ: 
“స్పెష షలిష్టయితే మహబాగూ 
శీఘమె వస్తే మరి. మేలు |" 


సలుగురు డాక్టర్లయ్యారూ 
నయము కాదని నసిగారూ, 
* చూస్తా" నంటూ ఒక డొచ్చీ 
చట్టున నాడిని చేపట్ట. 

| . డాక్టర్లయిదుగు, రయ్యారూ 
_ఖైర్యం బాగా చెప్పారూ, 
-*శ స్తృవైద్యమూ చేయిస్తే 
న్‌్‌ లెస్తా.. డన్నారు. 


.కాక్ట్లారుగు రయ్యాకూ, 


ం. ల? చయయ యట్‌ మో నా లి గ్య స. నరా ల 





వింతపే రొకటి పెట్టారూ 
విని అందరు దిగులొందారు. 


'పెరయగారిని పిలిచారూ 


డాక్టర్రైడుగు రయ్యారూ, 
నఖశిఖాంతమూ చూచారూ 
దంతదోషమని పలికారు, 


డెన్టిస్ట్‌ దేవర వచ్చాడూ 
అము 

ఎనిమిదిమంవ ఈూడారూ, 

మెవడు చెడిందని వికంగా 

తువము నిశ్స్వయం చేశారు. 


తలకొక మాటా తెలుపంగా 
త తరపడుతూ గృహమిథధీ 

ఇంటి వెద్యుడూ రామాచారిని 
వెంటనె తోడ్కొని వచ్చాడు, 


రామాచార్యులు రాగానే 
రోగిని కంట్‌తొ చూడకనే 


వ లేడీ డాక్టర్‌ అభ్యంఅయితే 


లేచి తిరుగు మనవా” డనియె. 


లేడీడాక్టరు వచ్చిందీ 
రోగిని పట్టచూచింది, 
చూచేటందుకు వముందీ ? 


చెయివా టెప్పుడొ పోయింవ్‌ 1! 


రంగులబొన్ను రథ. 
ప్తె 

గంగన్న తల్పి అక్కడ ఇంటివద్ద ఎంతో ఇతంతో కొడుకుకోసం యెదురు 
చూస్తున్నది. అనుకొన్నట్టుగానే, 'కొంత సేపటికల్లా గంగన్న గుమ్మంలో కాలు 
పెట్టాడు. వాడిని తల్లి చశోరబిలిచి మంచిచెడా అడిగింది. ఆవును అమ్మెసి చేతి 
నిండా థనం తెస్తాడేని అమె ఆశపడుతూవుండగా వాడు చెయ్యివిప్పి చిక్కుడు 
గింజలు చూపించాడు, చూపించి, వాటినిగురించి వీమేమో చెప్పబొ రాడు, 

తల్లి ఈ మాటలేవీ వినిపించుకోలేదు సరికదా, మండివడుతూ ఆ గింజ 
"అను చేతికొద్ద అవతలకు విసరివేసెంది. 'విడింతే. ఎందుకూ పనికిరాడు. ఏడివల్ల 
కాస్తంతా (ప్రయోజనం లెదు. అని ముసలిది విసుగుకొన్నది. 

ఐకేే చితమేమిటోగాని--మరునాడు ముసలిది లేచేసరికి అల్లంతదూరాన 
పెరట్లో నేనన లాడుతూ గుబురుగా పెరిగిన ఒక పాదు కంటబడింది. చూడగా, 
అవి రంగులరంగుల చిక్కుడుపాదు ! అది ఆకాశానికి అంటుతున్నది. దానిన్‌ 
చూడగా ముసలిదాని అశ్చర్యానికి అంతులెకపోయింది,. 

గంగన్న లేచాడు.. పాదు కంటబడింది. ఉత్సాహంతో ఎగిరి గంతేశాడు. 
అది మామూలు పొదు కాదని మహిమగల పాదుఅనీ వాడికి బాగాతెలును. 
అందుబేత, చాదస్తపు తల్హితో గొడవ పెట్టుకోకుండా ఈ పాదు మహిమలేమిటో 
చూడటానికి నిశ్చయించుకొన్నాడు. 

గంగన్న గబగబ ఆ చిక్కుడుపాదు ఎక్కి చివరకంటా వె వా వెళ్ళిపోయాడు, ఆ 
షాదు చిట్టచివర మేఘమండలంలలోపలికి చొరుచుకుపోయివున్నది. ఐఅనాసదే, 
బజంకకుండా ఎక్కి నిలబథ్ధాడు. నిలబడి నలుమూలలా కలయజూచాడు, 
దూనాన మెమఘమంశలంలో ఒక అద్భుతమైన దివ్యుభవనం కనిపించింది; సరా 
సరి నడిచిపోయి ఆ దివ్యభవనం చేరుకున్నాడు. తలుపు తట్టాడు. 

ఒక అప్పరస వచ్చి తలుపు తీసింది. “ఇదేమిటబ్బాయీ, ఇలా వచ్చావు! 
నీవెవరవు ? ఇది జ్వాలాముఖుడనే రాక్షసరాజుయొక్క భవనమని, చూస్తె 
మింగివేస్తాడనీ తెలియదా ?” అని అడిగింది. 

అంతలోనే అలజడి అయేనరికి ఆమె "సరే, ముందు ఇలా రా)!” ఆంటూ 
గంగన్నను చెయ్యిపట్టుకుని తీసుకపోయి, ఒకమూల పెశ్రులో దాచి పెట్టింది. 
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ఇంకా కృషిచేసి, నేర్చుచూపి, 


ఇటువంటి బొమ్మలను మా పాఠ 
రులు ఎక్కువగా పంపగలరని 
ఆశిస్తున్నాము. 


“శాం కలంలో 


ళీ 4 స్వం 


మెకో 








ఓ 


హాసం లీ ఎ తట చే సమానత స నే. 


రకమ. ఓ... యా. టీ 


నో 


జపా 1 న. 





ఫోటోవ్యాఖ్యల పోటి. ;; _ బహువూనం రు, 10లు 
1953 నవంబరునెల సంచికలో (పకటింపబడే ఫోటోలకు నమూనాలు 


(టీ 
త 
14 | క 


11111. 


మ 
వనన లట. 


అ శ్‌ 
వ్యాన 
వ్య 
. టా 


ప. 
ల్ల 


బం 1 
అత్య 
( న. 
క్‌ 
శ్‌ ల స 
ా | 
| 
1 ౯ 
గ గ గ్‌. 
| అణు. 





* మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా 
వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు. కలిపి) 
రు. 10/-లు బహుమానం, 

శ వ్యాఖ్యలు రెండూ ఒకపోస్టుకార్డుపైన్నవాని, 
ఈ ఆ(డసుకు పంపాలి:_.చందమామ ఫోటో 
వ్యాఖ్యల పోటీ, మద్రాను-26. 


4 పై ఫోటోలకు సరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్కమాట 
లోగానీ, చిన్న వాక్యంలొ గానీ కావాలి. రెండు 
వ్యాఖ్యలకూ సంబంధం వుండాలి. 

* సెప్రెంబర్‌ 10-వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు మాకు 
చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఎంత 
మ్మాతమూ పరిశీలింపబడవు, 

అక్షోబరునెల చందమావులో 
(పచురింపబడే ఫోటోలకుగాను, ఈ దిగువ ఉ త్తమవ్యాఖ్యలకు బహుమతి యివ్వడమైనది. 
మొదటి ఫోటో; పశువుల కూడు | రెండవ ఫోటో; మనుజుల గూడు 
పంపినవారు; సి, వి, కొండారెడ్డి, 8 - లక్ష్మీవురం, రాయపేట, మదరాను 14. 
బహుమతిపొందిన ఈ వ్యాఖ్యలు, 'పంపినవారి పేరుతోనహా అక్టోబర్‌ నెలలో (ప్రచురిస్తాము. 
బహుమతిమొత్తం రూ. 10/- అక్టోబరునంచిక వెలువడినవెంటనే పంపబడుతుంది. 
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ఫౌ10166 లా 2. *గఆ1 3ల01 81 6 8. 11. స. 288 సేశేడే., ేటీడ డా 6క 26, రవిక కల 11808డే వీ? 1మ 
(07 ర6180డ4600808 ౧110]116౧811008 సేసతరేగ8క 26 0057611190 స*ెడ10"! 5%! 0% గమికి గు గా]. 





అ80డేశముడమ8, కళంఓ "53 ౨0010 ౨? శ. ఓ. 59డే 





క్‌? పంపినవారు । 
రక్షణమంతతి డి. ఇ, విజయమ్‌ = బొంబాయి 


38౧8014382 1953 గెఆల్తరయ, 110. 14. 4854 


[తత సశతి 04కి (910090) 
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